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JUSTICE CRIMINELLE

L ]

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. Dumas.

Audience du 15 juin,

yN CO,CHER INFIDELE.— ACCUSATION DE MEURTRE ET DE VOL,
~ QUESTION SUBSIDIAIRE DE COUPS ET BLESSURES.

La profession de cocher n’a jamais été recomman-
dée dans le monde pour I'excessive tempérance et
Purbanité délicate de ceux qui I'exercent. Il semble
méme que de tous temps et en tous pays on ait pré-
gisément constaté, surtout a propos de la seconde
qualité que nous signalons, l'existence chez eux des
vices diamétralement contraires. |1l est cependant
équitable de reconnaitre qu’a Paris, & notre époque,
sils donnent le trop fréquent exemple de scénes
scandaleuses et de brutalités sans nom, ils se font
généralement remarquer par leur probité et leur fi-
déiité envers les voyageurs. Quand certaines gens
prétendent lutter avec eux — dificile entreprise —
sur le terrain des injures, il n’ont qu’un nom de scé-
lérat fameux a leur jeter a la face et 'on sait s’ils
sont sensibles a ce souveni~ qu'ils considerent comme
le dervier des outrages et I'opprobre éternel de la
corporation.

Horiot, qui comparait aujourd'hui devant le jury,
verra-t-il son nom, comme celui du meurtrier au-
quel nous faisons allusion, devenir

K v viensoney o nnin dang,la race fufure
« Aux plus brutaux cochers, une bratale.injure? »

Horiot est un homme d’une cinquantaine d’années,
bien planté, I'air dur, le regard violent. Il porte des
moustaches épaisses. 1l est vétu bourgeoisement. On
remarque sur la table des piéces a conviction: son
chapeau, son fouet et un paquet sous scellés qui pa-
rait contenir ses vétements d uniforme.

Il déclare se nommer Julien-Avgustin Horiot , né
a Vieq (Haute-Marne), le 3 juillet 1823, cocher, de-
meurant @ Paris, boulevard Soult, n° 18, — 1l est
assisté de Me Jules Fabre, avocat.

M. Yavocat général Onfroy de Bréville occupe le
fauteuil du ministére public,

acte d’accusation lu par M. le greffier Blondeau,
expose ainsi les faits :

Le 14 mars 1874, vers dix heures du soir, les gardiens
de la paix Brenot et Bisson trouvérent étendu, sur la
chaussée de Ménilmontant, en face le mur de cléture du
cimetiere du Pére-Lachaise, le corps du nommé Selosse,
marchand de meubles, demeurant rue Jean-Robert, n® 6
bis. Le malheureux, baignant dans son sang et parais-
sant privé de vie, portant d'ailleurs des traces de Dbles~
sures nombreuses et graves, fut admis d’urgence a I'ho-
pital Saint-Antoine. :

Le docteur Blandet, qui le visita le lendemain, recon-
nut Pexistence de plusieurs plaies ou ecchymoses, et de
larges contusions sur les difiérentes parties du corps, et
D'hésita pas 4 conclure qu'il avait été victime d'une
agression violente, dans laquelle il avait été frappé avec
une grande brutalité et de fagon A metire ses jours en
danger.

Selosse a, en effet, succombé & ces blessures le 22
mars suivant, et I"autopsie du corps, confiée aux docteurs
Tardieu et Laugier, a démontré que la mort avait été
causée par une fractureétendue de la base du crdne, avec
contusions cérébrales multiples et suivie d’une meningo-
encéphalite-suppurée.

Le 14 mars, dans la matinée, le sieur Selosse s'était
rendu chez le sieur Poulain, ébéniste, rue des Haies, pour
lui rappeler une conmande de meubles, faite quelque
temps auparavant. Ils avaient passé une pactie de la
ournée ensemble, notamment dans le cabaret du sieur

oirier, sans,cependant que Selosse, qui se plaignait de
maux de téte, eat fait le moindre excés de boisson.

Vers sept heures du soir, - il avait annoncé l'intention

regagner son domicile et s’était levé de la table a cb'é
de laquelle il était assis; mais croyant s’appuyer sur une
cloison, il était tombé sur le sol, s était fait une blessure
ézdre A Ja téte et avait méme perdu connaissance pen-

ant quelques minutes. Une heure aprés environ, I'usage
8 ses sens étant entiérement revenu, il demande une
Yoiture qui pat, & cause de sa faiblesse, le reconduire
chez lui. Le jeune Barat était allé chercher cette voiture
la station de Picpus, et avait prévenu le eocher, Iac-
cusé Horiot, que le voyageur qui réclamait ses services
Paraissait dire en état d’ivresse ou tout au moins indis—
POsé, mais qu’il avait de I'argent et qu’'il ne se refuserait
Pas & payer le prix de la course. Selosse monta en effet
€1 voiture, donna lui-méme son adresse au cocher et
Partit en disant aux personnes qui I'accompagnaient :
« Au revoir! » Une heure et demie environ apres, il
Wit retrouvé par les gardiens de la paix gisant sur la
thaussée de Ménilmontant. :

TQutes ces circonstances, rapprochées de constatations
Médicales sj précises et si énergiques, permettaient de
Soupconner que I'anteur de I'agression, dont Selosse avait
°l€ la victime, n’était autre que l'accusé Horiot, le co-
cher de 1 voiture dans laquelle il avait pris place. Le

less¢ lui-méme , transporté a I'hopital, et qui se trouva

abord dans 'impossibiliié de faire entendre une seule
%}arole, ne tarda pas & désigner son meurtrier devant sa
lme, devant les malades qui occupaient les lits voisins

U sien, devant les employés de 'hopital, deyant le com-
?]Ss?m"e de police du quartier et son ivspecieur, el enfin
]n face méme de I'accusé, qui fut confronté ave(zhhg.t dﬁ:s
sais 4.ars. Avec une grande netleté, et alors qu il jouis-

4 de. la pleine lucidité de son esprit, il affirine -ainsl,

p]“S]eurs reprises, la culpabilité du nomme Horiot.
msn‘)"lot soutient pour sa déferse que Selosse est, & son

Out’ tombé de la voitnre sur _le pavé en chercl‘na‘lllt sans'
évitee A se sauver dans le voisinage de son domiciie Poué

b de payer le prix de sa course. Il a méme essa()i
préciopner a cette explication un certain caractere de

Sion en affirmant qu’un passant, quil avait rencon-

1ré ‘ 8 I
¢ sur le boulevard de la Villette, I’avait averti que la
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Qjorhéére droite de sa voiture était ouverte et I'avait re-
égr(l)ls e 3 m&ys; d’ute part, il n'est pas admissible que

>losse sou ram,, et n’ayant pris une voiture: que parce
qu il était hors d’état de marcher, ait essayé de quitter
Cette voiture avant qu'elle ne fit arrétée; d’autre part,
la position du corps sur la chaussée, au moment ol il a
été retrouvé', indigue nécessairement qne si Selosse a fait
une chute, il n’a pu tomber que par la portiere gauche
et non pat 12 portiére droite, que I'accusé prétend cepen-
dant avoir seule été ouverte. Il convient d’ailleurs de re-
marquer qu'Horiot n’a imaginé que tardivement cette
explication et que le 14 mars, peu dinstants aprés le
crime, racontant au sieur Ometz, portier, fue Doudeau-
ville, n® 6 bis, que le voyageur qu'il conduisail s'était
échappé de sa voiture, il n’avait pu trouver une réponse
satisfaisante & I'objection du témoin lui faisant observer
que sa version était bien peu vraisemblable, puisque les
deux portieres étaient également fermées. Il n’a pas da-
vantage fait part de cet incident au sieur Bertrand, son
patron,

Selosse était un homme de mceurs douces, incapable
dg faire du mal & autrui, Il était trés rangé et n’avait pas
d’habitudes d’ivrognerie. Horiot, au contraire, a la répu-
tation d’'un homme paresseux, ivrogne, brutal et violent.

hp conséquence, Julien-Auvgustin Horiot est accusé :

D’avoir, le 14 mars 1874, & Paris, commis volontaire-
ment un homicide sur la personne de Selosse, précédé,
agcompagié ou suivi du crime ci-aprés spécifié ;

D’avoir, 4 la méme date et au méme lieu, soustrait
frauduleusement une certaine somme d’argent au préju-
dice de Selosse, 4 I'aide de violences ayant laissé des
traces de blessures,

(l}rime prévu par les articles 382 et 304 du Code pé-
nal,

INTERROGATOIRE DE L’ AGGUSE.

M. le président : Accusé, levez-vous. Vous avez en-
tendu la lecture de I'acte d’accusation? — R. Oui, mon-
sieur le président.

D. Il en résulterait que vous auriez commis un meur-
tre. — R. Je suis innocent de ce dont on m’accuse.

D. Dans la soirée du 44 mars dernier, ol stationniez-
vous avee votre voiture? — R. Boulevard de Picpus.

D. On est venu vous chercher pour prendre uue per—
sonne rue des Haies, 247 — R. Oui, monsieur; c’est moi
qui ai offert ma voiturg au jeune homme en blouse blan-
che qui venait & la station. Il m’a dit : « Il faut vous
dire que la personne a bu un petit coup. » Jai répondu :
« Oh! cest un pochard, il n’en faut pas. » Il s'est
adressé 3 d’autres cochers, qui ont refusé comme moi.
Mais alors je l'ai rappe é en lui disant : « Allons-y tout
de méme; ma foi, tant pis! je pense bien qu'il ne sera
pas méchant. »

D. D'aprés votre déclaration, vous avez d’abord refusé

comme VOus ; puis vous étes revenu sur votre décision.

la station. J'ai voulu ne pas laisser passer l'occasion de
gagner quelque chose,

D. Ne serait-ce pas pour un autre motif. Le jeune
homme ne vous a-t-il pas dit que le veyageur était un
négociant établi, qu’il avait bu un petit coup, mais qu’il
paterait bien? N'a-t-il pas ajouté ce mot trivial mais ca-
ractéristique : « Il a le sac ? »— R. Il ne m’a pas parlé
de tout ¢a.

D. Cest cependant, d’aprés I'accusation, cette considé=
ration-1a qui vous aurait décidé. Yous avez été alors rue

depuis plus de vingt ans. On a aidé le voyageur a mon-
ter dans une voiture en le soutenant pas les bras,

D. Vous é&tes resté sur le siége? — R, Oui.

D. Vous avez demandé ou il fallait le conduire ? — R.
Oui, et on m’a répondu. J'ai compris, rue Doudeauville,
6 bis J'y ai ét6 en prenant le long des boulevards: sans
m’arréter,

D. Pourquoi dites-vous : « J'ai compris? » — R. Clest
ce que j'ai entendu.

D. Est-ce le voyageur qui vous a donné I'adresse ? —
R. Ah! je ne sais pas, monsieur le président, si cest lui
ou un autre. Jai entendu : « Rue Doudeauville, 6 bis,
prés de 'ancienne mairie de la Chapelie, » voila tout.

D. Vous é&tes sur ce point en contradiction formelle
avec les témoins ; d’abord Selosse n’habite pas rue Dou-
deauville ; ensuite, tous les témoins s'accordent a décla-
rer qu'on vous a donné pour adresse la rue Jean-Ro-

R. Je n’ai pas entendu nommer la rue Jean-Robert. Pour-
quoi aurais-je été aileurs, si javais compris ce nom-a ?
D. Oh ! nous verrons cela tout-a-I'heure, Je poursuis.

rien; pour moi, je ne suis pas descendu de mon siége
tout le long du chemin; je ne me suls arrété nulle part,
et je n'ai parlé a personne. : 4

D. Eh bien ! c'est maintenant que je vous demanderai
pourquoi_vous n’éles pas allé rue Jean Robert? —R. Par-
ce que, je le répéte, on m’avait dit rue Doudeauville, 6
bis. La rue Jean-Robert est 2 cté. Iy aurais élé, si on
m’avait dit rue Jean-Robert.

D. Permettez. Si vous aviez commis un crime, vous
aviez d’excellentes r2isons pour ne pas vous présenter au
domicile du voyageur, domicile que vous counnaissiez,
puisque les témoins ont déclaré vous avoir donné cette

adresse ? v

Laccusé renouvelle ses explications.

D. Vous vous étes arrété rue Doudeauville, 6 bis, de—
vant un fruitier ? — R. Je ne sais pas au juste. C’était
‘un marchand de vin qui fermait sa boutique.

D. A quelle heure étiez-vous parti de la rue des Haies ?
— R. Vers neuf . heures, neuf heures moins le quart. Je
n’avais pas de montre. ’ ‘

D. Et & quelle heure &tes-vous arrivé dans la rue
Doudeauville? — R. Je ne sais pas au juste.

D. Le fruitier marchand de vin a déclaré que vous lui
avez parlé vers dix heures un quart ? — R.Je ne pense
pas quil fut si tard. Je n’ai pas dd mettre tant de
Llemps. ? ;

D. Qu’avez-vous fait en arrivant rue Doudeauville ? —
R. Jai frappé la portiére de la main gauche pour avertir
le voyageur. Je n'ai pas entendu répondre. Jai regardé
alors, il N’y avait personne, j'ai croisé les bras alors et
jai juré. Jai dit : « Bon ! encore un coquin qui vient de
me refaire ! » ¢

D. Vous avez prononcé les jurons les plus grossiers ;
puis, comme vous le dites, vous vous étes plaint a haute
voix d’avoir été refait. L’accusation regarde cela comine
une évidente comédie. Vous ne pouviez pas eroire avoir

eu affaire 2 un filou lorsque cet homme, que vous aviez
dtransyorté, avait été pris par vous Ivre ou indisposé et

Le fruitier est la premidre personne & laquelle

blesse.

d’aller prendre ce voyageur; d'autres cochers ont refusé

Pourquoi? — R. Il y avait trois heures que j'étais sur -

des Haies, 24? — R. Oui, monsieur, je connais cette rue

bert, clest-a-dire la rue oit demeurait le voyageur, — |

Qu’avez-vous fait de votre voyageur ? — R. Je n'en sais |

|
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vous ayez parlé. Votre attitude et votre langage sont plus
que suspects. — R. Je ne savais pas qui je conduisais;
on m’avait dit qu’il avait bu un petit coup, voila tout.
Voyant ma voiture vide, j’ai pensé.que j'avais été refait,
et le pensant, je I'ai dit.

D. Vous persistez & soutenir que vous avez eu réelle-
ment cette penséei mais cela ressemble & de I'audace,
aprés les constatations qu’a faités Uiristriiction. Yous avez
voulu tromper M. Homais? — R. Non.

D. Il répondit & votre plainte avec bon sens et a pra-
pos. « Mais pas possible, vous dit-il, les deux portieres
sont ferfriées, » = R. F'ai oublié de lui dire alors qu'une
des porlieres avait été trouvée duverte quelques moments
auparavant et refermée par un passant.

D. Ainsi vous n'avez pas fait & son observation cette
réplique-si simple. L’accusation pense que vous lavez
imaginée plus tard. Avez-vous dit & Homais quel domi-
cile vous avait été indiqué? — R. Oui, monsieur, la rue
Doudeativille, 6 bis.

D. Eh bien, non encore. Vous lui avez dit : la rue qui
est derriére I'ancienne mairie de la Chapelle, n® 6. Vous
ne désigniez aucune rue par son nom. — R. Je parlais
de la rue Doudeauville.

D. Si vous avez donné la mort & Selosse, il était trés
habile de voire part d'aller rue Doudeauville, 6 bis, trés
habile d’établir votre présence 13, trés habile de parler a
un témoin, el trés habile surtont de ne pas aller rue
Jean-Robert.— R. C’était mon intention d’aller rue Jean-
Robeﬂ‘ pour réclamer ma course, mais je n’avais pas
compris cefte rue. Je né sul§ pas tin meurtrier, je suis
un innocent, bien sir.

D. Youe savez ce qu’est devenu votre voyageur 7 —
R> On w’a dit qu’il était mort.

D. Vous savez ou il a 6é trouvé, le soir du 14 mars?
— R. Je n’en savais rien.

D. Il a é1é ramassé prés du Pére-Lachaise, dans l'en-
droit le plus désert du parcours. Et pouvez-vous dire
pourgaoi il était couvert de blessures, pourquoi le sarg
lui coulait de Ja bouche, du nez et des oreilles, pour-
quoi tout son corps était contusionné? — R. Je ne puis
pas le dire. Je v’ai jamais nié en tous cas que c’est moi
qui I'avais chargé. Cest tout ce que je pouvais faive.

D. Alors, vous pensez qu'il aura éié victime de quel-
ques malfaiteurs 2 — R. Probable, M, le président, il
n’en manque pas de ces cOtés-la.

D. Les denx gardiens qui se sont heurtés contre le
corps de Selosse faisaient leur tournée. lls n’avaient rien
vu ni rien entendu? — Eh bien, ils m’auraient entendu
ou vu frapper mon voyageur, si c'était moi le coupable.

D. Selosse a survéeu huit jours & ses blessures. Dés
qu’il a repris sa connaissance, le 17 mars, il vous a dé-
tigné comme le meurtrier. Sa femme le questionnait sur
Tauteur du crime, il a répondu: cocher, cocher, jeté...
On lui a demandé : « Voulez vous dire que clest le co-
cher qui vous a jeté de sa voiture? » « Qui », a=t-il dit,

| et ensuite dans ses- hallucinations, ce malheureux criait :
"« M assassiner pour 50 francs ! Vous voulez m’assassiner!»

Horiot, 'accusation croit qu’d I'endroit le plus désert,

' vous &tes descendu; vous avez ouvert la portiére ; vous

saviez qu'il y avait 1A un homme qui ne pouvait résister
i des voies de fait et qui devait avoir une cerfaine somme
sur lui. Vous lui avez demandé 30 francs, soit pour la
course, soit pour des dégats causés i la voiture.— R. Non,
non, je ne lui ai pas parlé du tout.

D. Vous I'avez menaéé de lui faire un mauvais parti
s'il refusait. Il a refusé ou a déclaré n’avoir pas d’argent.
Cest alors, Horiot, que vous Iavez assailli, lui faible,
malade, sans défense, vous I'avez frappé violemment et
g’une facon. furieuse? — B. Je ne I'ai pas touché du

0igt. .
D. Puis vous I'avez jeté hors de votre voiture? — R.
S'exposer ainsi! Tout le monde aurait pu voir une scéne
pareille,

D. Mais précisément, Paccusation dit que vous aviez
choisi I'endroit désert du boulevard.— R. Pourquoi I'au=
rais je fait? Je ne savais pas si mon voyageur était vieux
ou jeune, et s’il avait de l'argent ou noan. Jamais de la
vie je n’ai détzché une épingle de qui que ce soit.

D. Oh! votre caractére est connu. Vous étiez violent,
Vous aviez toujours la menace a la bouche. Nous enten-
drons les témoins. —R. Je n’ai jamais donné une. piche-
nette & personne. Ce n'est pas le premier voyageur que
je conduis et qui m’a refait de ma course.

D.. Vous avez été confronté & I'hopital avec le malheu-
reux Selosse. — R. Il ne comprenait plus rien, il ne
voyait plus rien.

D. Il ne voyait plus et ne comprenait plus, dites-vous.
Et cependant il vous a reconnu pour le meurtrier. —

M. le commissaire de police qui I'interrogeait faisait  la
fuis les demandes et les répounses.

D. Voila un moyen de défense qui n'est guére celui
des innocents. Vous venez dire ceia quand le fait s'est
passé en présence de plusieurs témoins. Ces témoins ont
vu et entendu. Ils ont vu aussi que vous, Horiot, vous
avez voulu effrayer votre victime. Vous I'avez interpeilé

d’un air menacant, et le malheureux, se detournsnt, vous §
« Si ce n'est pus toi, tant meux pour toL. » |

a répondu :
On lui avait demandé : « Est-ce telle personue? » il avait
répondu : « Non. » On lui avait demande : « Est-ce votre
cocher? » Il avait répondu : « Qui. » Quaud vous étes
iutervenu, il a prononcéces paroles quisignifisient : « Vous
le savez comme moi; laissez-mot tranquille. » Recon-
naissez-vous que Selosse a dit la verité en vous désignant ?
— R. Je reconnais que suis innocent de tout ce dont on
m’accuse.
M. le président : Asseyez-vous,

DEPOSITIONS DES TEMOINS.

Frangois Poulain, ébéniste, rue des Haies, 24 : Le 14
mars, M. Selosse est venu chez moi. Il était onze heures
du matin. Il m’avait fait une commande ct venait voir si
je travaillais pour lui. Je lui ai dit que non. Nous avons
causé dans I'atelier. Il m’invita & prendre un petit verre.
Nous avons été chez M. Poirier. Il m’a demandé si je
connaissais un marchand de buffets. Je lui ai indiqué un
marchand de buffets, qu'on alla chercher, M. Jubain, nous
allames tous trois encore chez M. Poirier. Nous bimes
ensemble, puis nous alldmes chez M. Jubain. On fit les
prix et nous revinmes.

M. le président : En tout,
petits verres ?

Le témoin : Chacun d’eux. M. Selosse m'avait dit qu’il
était convalesceut de la veille, Vers quatre ou cing heu-
res, nous allions nous quitter. Nous rentrons chez Poi-
rier, Je marchand de vin, pour boire un verre de vin
avec mes fils et mon ouvrier. Nous sommes restés la
jusqu’a sept heures.

M. le président : Selosse a-t-il bu ?

Le témoin : Nous avons: bu entre tous trois litres ;
mais C'est & peine s'il a bu un verre de vif, il. 'y te-

nait pas, Il mavait dit : «Je n'ai pas d’argent sur moi»,

combien avez-vous pris de

i

\

-

et je lui avais répliqué : «Mais c’est moi qui vous in-
vite, monsieur Selosse. » Il n’a payé que neuf sous pour
son compte,

M. le président : 11 était resté toute la journée avec
vous, depuis onze heures ? '

Le témoin : Oui; mais en venant chez moi 4 onze
heures, il m’avait dit qu’il venait d¢ja de chez un aatre
marchand de buffets.

M. le président : Parlez-nous du soir.

Le témoin : Vers six heures et demie, M. Selosse ss
léve et dit : « Ma femme va étre inquiéte, je m’en vais.»
On se leve tous, on cause encore. M. Selosse va pour se
retirer, et, en partant, il s‘appuie le dos sur une porte
de cuisine entr’ouverte. La porte a cédé, il est tombé &
la renverse; il a perdu connaissance. Nous I'emmenons
chez moi, nous épongeons la plaie qu’il avait derriére la
téte. Au bout d’'une demi-heure, il nous dit : «Je vou-
drais bien m'en aller. » Je lui offris de faire dire a sa
dame de ne pas s'inquiéter et qu'il était chez moi. Mais
il refusa encore. Alors, le fils de Barat, qui se trouvait
14, s'offrit pour aller chercher une voiture; elle arriva.
Nous reconduisimes M. Selosse. Nous le fimes monter.
Le cocher lui demanda ou il fallait le conduire. Il répon-
dit, puis il nous donna une poignées de main et nous
dit & revoir. Nous fermons la portiére, et le cocher
partit.

M. le président : Quelle adresse avait donnée Selosse ?
Le témotn : La rue ou il demeurait.

M. le président : Je vous demande quelle  adresse.
Citez les mots,

Le témoin : Rue Jean-Robert, 6.

M le président : Vous avez entendu vous-méme ces
mots-id ?

Le t¢moin ¢ Oui.

M. le président : Vous étes sir que Selosse n'a pas dit
rue Doudeauville 7

Le témoin : Non, non, il a dit : « Rue Jean-Robert,
6 bis. Mon fils lui-a répété ceite adresse deux fois.
La voiture est partie, Je n'ai plus revu M. Selosse qu'a
I’hopital.

M. le président : Vous avez parlé d’'une blessure que
s’était faiie Selosse en tombant ?

Leg témoin : Qui, derriere la téte. La figure n’avait
rien. Il n’avait rien au nez, ri aux yeux ni ala bouche ;
rien aux mains. Je l'ai reva a I'hopital, le. visage alors
était couvert de blessures. Il n’était plus reconnaissable.

M. le président: Accusé, vous avez eatendu, j'attire

otre attention sur ce point : Le témnoin affirme avoir
entendu Selosse vous donner l'adresse de la rue Jean-
Robert, 6 bis, et son fils vous répéler & deux fois cette
adresse.

L’accusé ne répond pas.

M. le président : Avez-vous quelque chose & dire ?

L’accusé (violemment) : C'est pas la peine que je re-
commence. On m’a parlé de la rue Doudeauviile, de la
rue qui est derriére la mairie. (Se tournant vers le 1é-
moin) : Vous savez bien que j'ai parlé de la mairie de
la Chapelle.

; Le témoin : Je n'en sais rien, mais ce que je sais je
‘ai dit. i

L’accusé (apostrophant le témoin avec une colére peu
dissimulée) : Pourquoi ne me disiez-vous pas qu'il etait
malade ?je ne I'aurais paspris et je ne serais pas la a cette
heure. :

M. le président : Horiot, restez calme, et ne recom-
mencez pas certaines scénes violentes qui sont consignées
dans I’instruction, ;

M. Pavocat général: Quelle heure était-il au départ de
la rues Haies?

Le témoin : Huit heures et demie.

M J, Fabre : Daus quel état était Selosse a I'hdpital
lorsque le témoin I'y a vu ? parlait-il ?

Le tzmoin : Il ne pouvait pas pacler. Il y avait 14 sa
femme, son frére, ses deux gendres. Je me suis pas resté
longiemps, d’ail eurs.

M. le président : Quel jour était-ce ?

Le témoin : Le 19 mars, '

M. le président : 1l occupait le n° 27. Les ne® 24 et 25
étaient-ils occupes ?

Le iémoin : Oul.

Edmond Raguin, boulanger, rue des Haies : Je soupais
chez M. Poirier, lorsque M. Selosse y buvait avec M. Pou-
lain et trois ou quatre autres personnes. M. Sclosse m’a
fait Peffet d’avoir bu uu peu, mais pas échauffé par la
boisson. Il s’est levé et est tombé & la renverse. [l a sai—
goé. On I'a transporié dehors, et de 13, on I'a menéchen
Poulain. Je I'ai quitté avant qu’il prit la voiture.

Pacifique Poirter, marchand de vin : M. Seiosse a bu
chez wot ie 14 mars. Selosse a paye trois petits veires
et M. Jubain trois autres petits verres. Chacun d’eux a
doac pris deux tournées,

- M. le président : D'eau-de-vie ?

Le témoin : M. Seiosse, lui, n'a pris gue de la liqueur
douce. Ll est sorti, a déjeuné avec Puulain, est revenu
prendre du vin avec les marchands de meubles ; ilscau-
saient de leurs affaires. Vers sept heures ou sept heures,
et demi, M. Selosse est tombé. On I'a transporie chez
M. Poulain ; il est tombé au moment our il partait, disant.
que sa femme devait éire inquiete. On I'attendait pour
diner.

Ernest Barrat, sculpteur, rue des Haies, 28,

Le témoin a quinze ans et deux mois et préte
serment. 1l dépose en ces termes :

Le matin du 14, j'avais vu M. Selosse ; il culbutait.
comme un homme ivre. Je I'ai vu a quatre heures du
soir chez Poirier, le marchand de vir chez lequel jo
cassais une crolte en ce moment. de 'ai encore revu 13

parant & partir.

Le témoin confirme sur ce fait de la chut
témoignages précédents : : e les

Il était huit heures un quart, huit heures et demje
quand on m’a prié d’aller chercher une voiture l’f
ramener M. Selosse chez lui. M. Sclosse insistait, en 1}})11;
pour retourner vers sa femme. T

Jai é1é a la station du boulevard Picpus. Je passai de-
vant la premiére voilure et je me dirigeais velx)'s les au-
tres quand le cocher de la premiére me dit : Moutez
donc. Je lui fis observer qu'il s'agissait d'un individu qui
élait indisposé. Il me dit alors : « S'il est jvre, il nqen
faut pas; je ne veux pas d’'un pochard, il pourréit vomir
(le mot réel est plus grossier) dans ma voiture: on a
ensuile toujours des ennuis aveg les ivrognes, &liand i

faut leur faire payer les dégats. » J'aMais cher

pay ; cher pl
loin qq)ax;d, se ravisant, il me dit : « Est-ce q?;’itplx‘ll:
paiera ? » Je lui ai répondu : « Certaingmént, c’est un

vers sept heures, au moment ou il est tombé en s pré=
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marchand de meubles. Il est établi, vous pouvez étre Leqté.moin: Il a succombé aux violences extérieures { son argent ce jour-1i? " Jai entendu quand le blessé a dit 3
tranquille. » que j'ai pu constater, surtout si lafracture du crineavait Le témoin : Je ne sais pas. Vous concevez que je n’al- { c’était le cocher. Elle nous a dit: « Voussa femme que

M, le président : N'avez-vous pas employé cette expres-
sion : « Soyez tranquille, il a le sac? »

Le témoin : Non, monsieur. Sur cette explication, 1'ac-
cusé m’a fait monter aussitdt dans sa voiture et nous
avons été rue des Haies, 24. Nous avons hissé M. Selosse
dans le fiacre; on I'a mis au fond, du coté gauche. Le
cocher dit : « Ou faut-il conduire? » M. Selosse a ré-
pondu : « Rue Jean-Robert, 6 bis. » Jai dit alors au co-
cher : « Rue Jean-Robert, 6. » Le cocher dit : « O ¢a
donne-t-it? » Jai rapporté la question & M. Selosse; M.
Selosse dit alors : « Pres de la mairie. » )

M. le président : Vous avez bien entendu Selosse dire
rue Jean Robert, 6 bis? .

Le témoin : Oui, monsieur, parfaitement. ;

M. le président : Et le cocher a-t-il entendu cette
adresse? i ; ‘

Le témoin ¢ Cest moi qui I'ai répétée au cocher; il a
bien di Pentendre. ! e

M. le président : Et le fils Poulain ne l'a-t-il pas en-
core répétée au cocher?

Le témoin : Oui, monsieur.

M. le président ; Et c’est alors seulement que le cocher
a demandé o ¢a donnait et que M. Selosse a répondu :
« Prés de da mairie? «

-+ Le témoin : Oui. * 'iod ;

M. le président : Avez-vous entendu prononcer le nom
de rue Doudeauville ?

Le témoin : Non. Je n’ai pas entendu citer le nom de
cetie rue. }

M. le président : Horiot, vous entendez? Qu’avez-vous
a dire? . ; il

L’accusé : ¥'ai offert ma voiture 3 e jeune homme et
il m’a dit : « Il faut que je vous dise que l'individu a bu
un petit coup. » &

. L’accusé renouvelle sur ce point ses déclarations
antérieures.. :
Le témoin persiste,

© L’accusé ‘(au témoin) : Vous ne m'avez pas dit que I'in-

* dividu était marchand de meubles et qu'il me paierait

bien. :

Le témoin : Si fait, Vous m’avez demandé si vous se-
riez payé. Je vous ai dit que vous n’aviez rien a crain-
dre, et alors, réflexion faite, vous m’avez rappelé.

L’ accusé ; Non, je vous ai rappelé en disant : « Allons,
monte tout de méme ! s’il n’est pas bien méchant! »
.M. le Président : Vous omettez un point capital de cette
dépositien. Vous avez dn entendre donner I'adresse de la
rue Jean Robert ? ;

Laccusé : Si j’avais entendu rue Jean Robert, |’y au-
rais été, puisque c’était le méme chemin de la rue Dou-
deauville. : $

M. le Président : Vous n’avez pas d’autres explications
a fournir sur ce point? Nous allons entendre un autre
témoin, - : :

Louis Brenol, gardien de la paix. -

Le 14 mars dernier, vers dix heures du soir, j’étais de
service boulevard Ménilmontant.: Mon collégue et moi
nous aper¢umes un homme couché sur le trottoir. Nous
allons A lui; nous le trouvons plein de sang. Nous I'in-
terrogeons. Il ne peut rien répondre. Nous le portons au
poste; nous le fouillons. Il n’avait pas d’argent; il n'avait
qu'un portefeuille et un mouchoir de poche,

M. le président : 1l n’avait pas d’argent?

Le témoin : Pas un sou.

M. le président : Précisez I'endroit o vous Tavez trou-
vé gisant?

Le témoin : Boulevard Ménilmontant, en face le numé-
ro 49.

M. le président : Il était sur le trottoir ?

Le témoin : Oui et couché obliquement sur le dos; sa
easquette a deux pas de sa téte; il était du c6lé opposé
au cimetiére, 4 gauche, en allant & Belleville.

M. le président : La chaussée est-elle macadamisée ?

Le témoin : Qui, monsieur le président.

M. le président : Le corps était-il sur la chaussée et le
trottoir, ou complétement sur le trottoir?

Le témoin : Complétement sur le trottoir. (Interpellé.)
Nous n’avons vu personne prés ou loin du corps de M.
Selosse, ni rien entendu a notre approche, Nous I'avons
fait admettre d'urgence 3 I'hdpital Saint-Antoine.

M. le président : Au poste, avez-vous encore cherché a
Tinterroger? :

Le témoin : On a bien cherché a lui parler, mais on
n’a tiré de lui aucune parole.

M. le président, & 'accusé : Avez-vous des observations
a faire? ‘

Laccusé : Je ne m'oppose a rien. Je n'ai rien a dire.
Je suis innocent,

M, le président : Comment Selosse est-il sorti de votre
voiture, dans votre systéme ?

Laccusé : Je nen sais rien. Est-il tombé par accident,
étant indisposé comme il 'était ? je n’en sais rien encore.

M. le président : Horiot, quand vous étes arrivé rue
Doudeauville, vous avez cru, dans votre systeme, que vous
aviez eu affaire 4 un voleur ou malade; c’étaient les deux
hypotheses, Je crois que vous renoncez 4 la premiére au-
jourd'hui. Vous disiez cependant a Homais qu'il s'a-
gissait d’un voleur, et que vous aviez déja été victime
dans des circonstances semblables. Vous avez joué la co-
médie, vous avez fait semblant: d’étre étonné et de croire
que votre voyageur s'était dérobé pour vous soustraire le
prix de la course. Aujourd’hui vous dites que le voyageur
étant malade avait pu tomber de la voiture; mais cette
seconde hypothése n’est pas plus admissible que la pre-
midre. Si le voydgeur était malade, et il I'était en effet,
il est resté forcément affaissé dans la voiture, et vous,
cocher, si la portiére se ft ouverte, vous vous en seriez
forcément apercu, ainsi que de la ch_ute du corps.

M. Uavocat général : Vous avez dit dans linstruction
que, boulevard de la Villette,"un passant vous avait apos-
wrophé, en vous disant : « Cocher, votre portiére est ou-
verte, » et que sur votre priére, il 'a refermée.

L’accusé : Cest la vérité.

M. Uavocat général : Quelle portiere ?

L’accusé : De droite.

M. le président : La porlitre de droite ne pouvait pas
laisser tomber Selosse, puisqu’il a été trouvé étendu sur
le trottoir 4 gauche de la chaussée, en prenant Ja direc-
tion de la Chapelle. Allons, avouez la vérité. C'est vous
qui avez battu et précipité ce malheureux. Vous I'avez
abandonné en lui langant un violent coup de pied dont
on a constaté les traces horribles.

L’accusé < Je jure que je suis innocent.

Le témoin (interpellé) : Le corps était placé comme si
on letit posé la.

Antony Blandet, docteur en médecine : M. le commis-
saire me donna mandat d'examiner le blessé. Je le vis le
15 au matin. Je remarquai une contusion sous le men-
ton, elle devait proyenir d'un coup directement porté. Je
remarquai également vers le sourcil une violente contu-
sion, qui avait pu éitre causée par une chute, mais qui
s'expliquait mieux par une violence contre la personne,
et d’autres contusions 3 la pommette et sur le crane. L’o-
reille gauche était également ecchymosée. J’examinai le
thorax ; je constatai une fracture de cote, enfin des dé-
chirures sur les doigts et, dans le dos, une contusion pro-
venant d'un coup de pied donné comme une sortede coup
final.

J'ai formulé mon avis dans mon rapport. La mort de
Selosse est venue malheureusement confirmer les pres-
sentiments que j'avais.

M. le président : Ne vous rappelez-vous pas que la
ldvre supér eure était fendue ?

Le témoin : Oui, en effet, je me le rappelle. Les bles-
sures que J'ai constatées provenaient certainement de
coups portés et me pouvaient pas provenir d'une chute
seule. Aucune espece de doule sur ce point n'est resté
dans mon_esprit.

M. le président : Pour vous, quelle a été la cause de la
mort de Selosse ?

é1é établie d’une fagon plus certaine par l'autopsie. Cette
fracture du crdne explique a elle seule la mort,

M. le président : Docteur, vous avez été trés judicieux
dans vos appréciations, et dans une lettre adressée par
vous dés le premier moment au commissaire de police,
vousavez attiré son attention sur lerdle quavait da jouer
le cocher.

D. Horiot, aviez-vous constaté que le voyageur et
vomi dans votre voiture ? :

Laccusé : 11 ne m’avait rien abimé. J'ai méme, a I'ar-
rivée rue Doudeauville, regardé avec une allumette pour
voir si on ne m’avait rien emporté.

M. le président : D’aprés I'accusation, ¢’était une: mise
en scéne que vous organisiez?

L’accusé : Non, il ne manquait rien.

M. le président : Que le voyageur?

L’accusé : Malheureusement.

M. Uavocat genéral (au docteur Blandet) : Selosse, &
I'hdpital, était dans I'état comateux précédant la mort.
Yba-t-il chez le blessé des éclaircies d’intelligence pos-
sible.

Le témoin : Certainement, la mort est venue lente-
ment. Selosse a pu avoir des éclairies de lucidité dans son
intelligence. Quant & moi, je n’ai pas pu parvenir, dans
ma visite & I’hdpital, & le tirer de son état comateux.

M. le docteur Laugier : Jai été commis par justice pour
faire I'autopsie.

Les conclusions du docteur Laugier sont les sui-
vantes :

1° Solosse a succombé & une fracture étendue de la
base du crine (avec contusions cérébrales multiples) sui-
vie de méningo-encéphalite  suppurée;

2° Indépendamment de ces graves lésions, seules cau-
ses de la mort, Selosse présentait un grand nombre de
blessures, pour la plupart trés légéres, siégeant tant a la
-face et sur les membres qu’a la partie postérieure du
tronc; :

3° Les lésions de la partie postérieure du tronc, y com-
pris la plaie contuse du cuir chevelu et la fracture de la
base du crine (seule cause de la mort), peuvent s’accor-
der avec I'hypothése d'une chute trés violente 2 la ren-
verse; :

4% Quant aux lésions si multipliées de la face et aux
ecchymoses du cou, et surtout de la face dorsale de la
main droite (2 la racine du pouce), lesquelles, d’ailleurs,
n'ont joué aucun role dans la. terminaison fatale, il est
bien difficile de n’y point voir les traces de violences et
coups portes.

Le docteur ‘Laugier déclare ensuite qu'il a visité
I'accusé, qu’il ne portait pas sur lui de traces de
lutte et qu’il n’a trouvé dans ses vétements aucune
trace suspecte.

M. le ﬁ)re’sidmt, au docteur Laugier : Le docteur Blan-
det attribue la lésion du sacrum & un coup de pied ?

Le docteur Laugier : On ne peut préciser certainement
la cause de cette blessure.

M. le président : La partie du sujet, quelque maigre
qu’il fat, n’était-elle pas de nature & protéger le corps
contre une pareille blessure provenant de chute ?

Le docteur Laugier : Je le pense, en effet.

Le docteur Blandet (rappelé) : Je suis d’accord avec
mon confrére. Jajoute, d’ailleurs, qu’il m’est impossible
d’admettre que, dans la méme chute, locciput et la ré-
gion sacrée aient été frappés. Jai vu les lésions & un
moment ou il était peut-éire plus aisé d’en observer la
nature et d’en rechercher la provenance.

M. le président Oui, et lincision de la lévre supé-
rieure, l'ébranlement de la dent, la lésion de l'arcade
sourciliére, la lésion sous le menton, les contusions aux
mains témoignent des violences exercées, Horiot?

L'accusé : Monsieur le président, je n’ai pas touché
cel homme. Je suis iunocent.

du soir, Selosse était tombé de sa hauteur 4 la renverse
et s’était fait une légeére blessure a la téte. Les désordres
constatés ensuite sur lui peuvent-ils avoir été causés par
cette simple chute? Pouvait-il, dans cette chute, s'étre
brisé la base du crine?

Le docteur Laugier : Ca me parait complétement im-
possible. Avec de pareils désordres, Selosse n’aurait pu
se relever, garler, agir comme on dit qu'il I'a fait posté-
riearement a cette premiére chute.

Le défenseur : Selosse, pouvait-il, & I'hdpital, conser-
ver son intelligence avec une fracture au crine aussi con-
sidérable?

Le docteur Laugter : Il y a uh état comateux, mais
on observe assez souvent dans cet état des intervalles de
parfaite lucidité,

L’audience est suspendue pendant une demi-
heure. A la reprise, on continue I'audition des té-
moins.

Charles Petit. interne a I'hdpital Saint-Antoine.

Selosse a été traité dans le service auquel je suis atta-
ché. Il nous a éié amené sans connaissance. Il portait
des traces de violences sur la face, une plaie a la partie
latérale du crdne et d’autres blessures moins graves dont
je ne me souviens pas. Il nous a été impossible de tirer
de lui quelques renseignements. Cependant, au bout de
quelques jours,. il pronongait quelques paroles, mais bré-
ves, un oui, un non et quelques mots.

Les accidents ont suivi lear cours et le malade a suc-
combé. :

;..a mort ne peut étre attribuée qu’a la fracture du
créne,

M. le président : Vous n’avez pas recueilli des paroles
du blessé pouvant intéresser le débat actuel ?

Le témoin : Non, monsieur le président.

L’audiencier appelle ensuite le nom de la veuve
de la victime. C’est une petite femme 4gée, Elle est
en grand deuil et dépose avec émotion.

Félicité-Rosalie Penand, femme Selosse, cinquante-six
ans, marchande de meubles, rue Jean-Rober:, 6, & la
Chapelle : Jai été voir mon pauvre mari & Uhopital. Il
m’a déclaré que c’était le cocher qui l'avait tué.

M. le président : A quelle heure, le 12 mars, vous
avait-il quittée ?

Le témoin : Il m’a quittée & huit heures et demie du
matin. [l était indisposé comme la veille, mais se trou-
vait mieux, et comme on n’apportait pas un buffet par
lui commandé, il me dit qu'il allait en se promenant
voir le fabricant. j

M. le président : M. Poulain?

Le témoin : Non, un autre fabricant de meubles dans
le voisinage de M. Poulain. Il a di entrer chez M. Pou-
lain ensuite, pour parler d’armoires qu’il lui avait égale-
ment commandées et qu’il ne nous livrait pas.

M. le président : Avait-il emporté de I'argent ?

Le témoin : Il devait avoir trés peu d’argent sur lui,
Je lui ai demandé : « As-tu assez pour faire ta pelite
course? » Il m'a répondu : « Oui. » Je lui ai donné en-
core 1210u 14 sous quand méme, de crainte qu'il n’edt
pas suffisamment. Nous ne sommes pas riches. )
M. le président : Vous ne saviez pas quelle somme il
avait sur lai? ;
Le témoin : Quand un mari sort, vous concevez qu'on
n’a pas l'habitude de lui demander ce qu’il a.

M. le président: Mais enfin, d’aprés ses habitudes?

Le témoin : Oh'! peut-étre avait-il ‘2 a 3 francs, A
moins qu'il n’eltt pris de quoi payer quelque achat, mais
cependant, c'est ordinairement & la maison qu’il payait,
Il ‘était trés-rangé et n’avait pas habitude do dépenser
dehors. . .

. M. le président : Avait-il un porte-monnaie?

Le témoin : Non. Il mettait 'argent dans sa poche de
gilet ou-dans celle de son pantalon.

M. le présideni : Savez-vous dans laquelle il po‘rtait'

M. lLavocat général au docteur Laugier: A sept heures

lais pas regarder dans ses poches.

M. le président ¢ Continuez.

Le témoin : Le soir, je I'attendais toujours. Il n’est.pas
reniré. Jugez si nous étions inquiets. Le lendemain j'ai
‘envoyé un de mes gendres avec son portrait. [l a été
chez les marchands de meubles. Il a cherché partout, et
il a appris qu’il® était & I’hospice Saint-Antoine. Le di-
manche, j'ai été & I’hopital. Je Tai vu. Jai dit alors :
« Dieu! ce n’est pas possible. Il a été assassiné. »

M. le président ; Avait-il sa connaissance & ce mo-
ment,

Le témoin : Il faut croire, car il a fait quelques petits
signes aux enfants. Le mardi, j’ai supplié le directeur de
me le laisser voir encore, en promettant de ne pas le
faire parler. Je I'ai vu. Je n’ai pas pu m’empécher de lui
dire alors : « Pauvre ami, qui t'a mis dans cet état ? »
Il m’a dit alors ces seuls mots : « Cocher! cocher! jeté...
quand je sortirai.... » Il n’a pas pu aller plus loin. Ce
jour-la je I'avais trouvé mieux, Je lui ai dit: « Me re-
connais-tu? » Il m’a serré la main et m’a répondu:
« Femme Selosse. » Le pauvre homme! il ne pouvait
plus m’embrasser la main, car il avait la lévre ouverte,
inais il s’est mis & me lécher les cinq doigts I'un aprés
‘autre.

Le souvenir de cet incident touchant, si naive-
ment raconté, fait pleurer la veuve Selosse.

M. lo président : Clest ensuite que vous lui avez de-
mandé qui 'avait mis en cet état qu’il vous a répondu :
« Cocher! cocher! jeté...? »

Le témoin : Oui.

M. e président : Et il a ajouté : « Quand je sortirai...»
Qu’avez-vous compris que cela voulait, dire?

Le témoin : Jai compris que e'était son cocher qui lui
avait fait ce mal-la et que s’il en revenait il saurait ce
qu’il aurait & faire. (En sanglottant) Oh! ce cocher; il
aurait volé et laissé la vie & mon mari, c'est tout ce que
je lui demandais,

M. le président 3 1l y avait d’autres personnes la quand
il vous a parlé ?

Le témoin : Oui, 3 cOté. Je leur.ai dit : « Vous avez
entendu ce que mon  pauyre homme vient de dire! »

Le vendredi, je I'ai revu un instant. On me disait de
partir. Je lui ai dit : « Au revoir, Louis! « Il m’a dit:
« Adieu ! »

Le directeur n’a pas voulu me donner la permission
de le voir tous les jours.

M. le président : Le 14, au soir, personne n’est venu
vous avertir, rue Jean-Robert, 6 ¢

Le témoin : Non, monsieur.

M. le président : Quelle distance y a-t-il entre le n°
6 de la rue Doudeauville et le n° 6 de la rue Jean-
Robert ?

Le témoin : Il n’y a que cing ou six maisons a tour-
ner. Le n® 10 de la rue Doudeauville forme le coin de la
rue Doudeauville et-de la rue Jean-Robert;

M. le président, 2 accusé : Vous reconnaissez n’avoir
pas été réclamer au domicile de votre voyageur le mon-
tant de votre course ?

L'accusé : Oui, monsieur, puisque on m’avait indiqué

domicile fat ailleurs.

Le témoin : S’il était venu, j'aurais payé sa course, et
je l'aurais payé encore plus pour qu'il allit reprendre
mon  pauyre mari ou il T'avait laissé.

Auguste Lelarge, brigadier d’'octroi : Iétais le gendre
de Selosse. Le 15 mars, ayant appris qu'il n’éiait pas
rentré, j'ai été faire des recherches, et j'ai appris qu’il
était & I'hopital Saint-Antoine. J'ai télégraphié ce résultat
et rassuré la mére.

J'ai vu le pére a I'hdpital. Je lui ai dit : « Qui vousa
fait ca? » Il avait I'air hagard. [l m’a dit : « Vous n’allez
pas m’assassiner pour 50 francs? » Je lui dis : « Non,
non, pere; je vous demande qui vous a fait du mal. »
Mais il me m’a plus répondu.

J'ai été faire ma déclaration au commissaire de police,
le premier rapport des agents ayant parlé de scéne
d’ivrognerie. Depuis douze ans que je connais mon beau-
pére, je ne I'avais jamais vu ivre. :

Je prenais toutes les informations. Deux jours aprés,
j'apprends que le soir du 14, M. Homais avait parlé a
un cocher ver dix heures moins dix. Je vais voir M. Ho -
mais qui me raconte sa conversation. En rapprochant les
faits de cette conversation, du signalement donné par le
Jjeune Barrat, je suis retourné au commissariat de police
et ai fourni les renseignements qui ont amené I’arresta-
tion de I'accusé.

(Sur interpellation) ¢ Le vendredi 13, M. Sclosse avait
passé sa journée au lit. Le samedi 14, le matin de 1'af-
faire, il me dit qu'il allait mieux et qu’il irait voir ses
marchands de meubles.

Pierre Augade, infirmier & I'hopital Saint-Antoine : Il
‘était onze heures et demie environ du soir, le 14, quand
on a amené M. Selosse; il était dans un état pitoyable.
Le lendemain, quand je suis arrivé a son lit, j'ai & haute
voix donné ses noms et adresse, que j'avais trouvés dans
son ‘portefeuille. Quand j’ai donné le nom de Selosse, il
m’a répondu affirmativement par un signe de tite ires
formel.

Yai vu la'confrontation. M. le commissaire de police
a dit au malade : « Connaissez-vous ce cocher? » Lé ma-
lade a dit : '« Oui. » M. le commissaire a dit : « Est-ce
lui qui vous a frappé ? » Le malade a répondu : « Qui
i\ trois reprises; oui, oui, oui. » Il fixait en méme temp§
es yeux sur le cocher,

Ill'le lteé pr@'side?f t Q'uelll.e a éété Tattitude du cocher?

morn : Il avait lair @ i di
s Lot un homme qui dit que ce
' JLl[ ltfi prgsz'de?t - Jlirait-il? Etait-il en colére?

e lemown : Je ne I'ai pas entendu j ; d'ai i
neLsuis pas rﬁsté 1a toutple temps. b ok ptlionns o
- L'accusé ; Le commissaire m’a dit : « F -VOus.
il dit que c'est vous? » Jai dit : « Mais jf nlfzn(li%zmveou;,
pas. » Je n’avais rien entendu en effet - je suis e
dur d’oreilles, ? Tk, e
M. leprésident: Ah ! vous étes dur d’oreilles ;: mai
voyez que le témoin, qui n’a pas de raison ’11:? al(s)ux;ous
dire dur d'oreilles, a parfaitement entendu 9 P 78

caL‘accusé : Je ne dis pas que M. Selosse n’ait pas dit
M. le président. : Dans votre interro
tendiez cependant que c’est le commis
4fa1}lalt les d‘fr}xaudes et les réponses 9
‘accusé ? Je voulais dire que, quan i, je n'avai
pals(1 entendu lesdréponses de %el(,)sge. R0l 1o Rayais
uguste Lardaint, chaudronnier 4 C}
Augu s . claudr laronne : J'étaj
a I'hopital Saint-Antoine, o Joccupais le lit no ol
on a amené M. Selo 'aj s 0 dand
' M. Selosse, J'ai entendu qu'il a dit dans |
}_)remlé'ere nuit, & deux reprises : « Mon Diey r 0 ke 58
francs! pour 50 francs! » Jai assisté a son entl:evll)leu;
sa femme; j al compris qu'il la reconnaissait Jét 'Ye.c
eaviron un metre de M. Selosse; s chgh

gatoire, vous pré-
saire de police qui

lautre coté. Mme Selosse lui a de Mme Selosse érait de

frappé chez les marchands de meubr}gldé il avait ét¢

A % : 1l :
Elle lui a dit : « Me reconnais-ty 9 , It : :gpg;;gu no‘.’j
elle lui a dit: « Qui t'a frappé?» 1l a ré dP du oui,
cocher ! Pondu : cocher!
M. le président ; L’avez vous i

1 $ \ interrogé, v
Le emoin : Non, monsieur, j'étais gn;al:&les ?J’aﬁirme

seulement que j'ai bien ent
! | endu
question de sa femme : cocher | coci%lx(') e g

M. le président : Mais vous n'sti

; p ;. $ n'étiez
femme l'interrogeait, et c i
le nom de cochzr. ) Rl
Jean Sauvayre, journalie
Jétais & I'hopita) Sajnt. g Pavai

e o 18 ﬁo aint-Antoine, Javais le n® 25, M. Se-

pas 1a lorsque sa
vous a désigué sous

la rue Doudeauville, je ne pouvais pas me douter que le

dit que €’est le cocher, » ol poe oS €htende
coreqdit : « Cocher. » et elle I'a fait répéter, || azé
M. le président : Avait-il sa connaissance 9
Le témum : Oui, il y avait des moments oy i1 1
et souvent il ne I'avait pas. Sa femme |y udll lavait,
ce n'était pas chez les marchands quil avaita s oandg g
Il f gépgbm{u : « Non..., cocher. « £ tra})pé.
‘al  également assisté 3 la conf e
voulait tout d’abord parler au malheflc:'gltlatlonl: Le cochg,
saire I'a empéché. Il disait au malheureny - eEcommis-
qui vous ai battu ? » Le commissaire g ciit(( _51‘08 mgj
4 moi & interroger. » Le commissaire g .. C &
le malheureux. Quand il lui a demandg o cr'088
le cocher qui avait fait le coup Sl Célajg

le malt
: b e aiheur,
pondu : « Qui. » Le cocher était alors ep fure(:‘;ffﬁ ré.

H Ju_.

rait.
M® Fabre : Le 19, jour de la confrontation, }e e
éde la pge del;

il
n~

missaire de police a-t-il parlé au bless
Haies ?
Le témoin : Je ne sais pas. Il lui
de meubles. : MDA des imic
Jean Barbier, inspecteur de police : Ja}
avec un collégue de retrouver I(Ie) cocher'I ;(iile é]tg Chargg
7991 qui, le 14 mars au soir, avait di transporter"ﬁ‘tura
losse, et qui avait été prise boulevard de Picpus Soe
I'avonstrouvéetavons arrdté 'accusé. J’étais présent ] Nous
frontation de I'hdpital. M. le .commissaire a qit § oo
losse : « Je vous améne le cocher qui vous a cond o
le reconnaissez=vous ? — R.“0di. — Est-ce bien ln’un;
vous a frappé? — Qui. » L’accusé prit la parole ult )
dressant 4 Selosse : « Mais, mon brave homme, 1; g:- 3"

handg

| vous n'avez pas été frappé ? » Selosse se det -
disant : « Si je ne Vai pas été, tant mieyx po?ﬁ-mt%i =
+ )

Cette derniére réplique m'impressionna viver »
était trés siguiﬁcativg, de lair }()iont elle ét;ilt‘et('gﬁzt'L'E“e
cusé est entré alors dans une grande fureur, Jiy S0 iy
il m’a dit : « Je me coupe le cou ¢e soir, » Je lai cn‘amf
comm;z jai ptcll. Nkl aimé
M. le président : Quand vous I’
S0 altiiude ? PRSEAITSLS, guolls
Le témoin : Il n’était pas trop surpris, mais il pne..
demandé pourquoi on l’grrétait? Je le lui :ilsd[ilf Hflava.'t
pas hésité dailleurs. a déclarer que c¢’était luj .ui ok
ch;;gelé un vogageur],) le 14 au soir, rue des Haieg g
. le président : Dans la confrontati o o
placé l'agcusé? P gpRuneat G
Le témoin : L’accusé était & cdté de: moi :
lit. Le blessé le regardait fixement. La parblgu qlzll{) i d.u
frappé, parce qu’il I'a dite- bien clairement, est celle.m?
« Si je n'ai pas été frappé, tant mieux pour toi, » L,m ;
cu\sé,f comrlne je Lai dit, s'est mis fort en coldre, [| cr?aci;
éfgse(:t' Il disait que ce n’était pas wvrai et autres
Laccusé (interrogé) : Quand j’ai été arrété, j’ai répondy
que cétait moi qui avais conduit la voiture ~ 7991 Jai
ajauté méme: « Oui, et c’est une canaille quejai me.née ;
M. le président : Vous ne parlez pas dela confrontation
Le témoin : Le malade n’a pas pu me reconnaitre ah.
solument. Il était impossible qu'il me reconngt, I avait
la téte dans les jambes et un cache-nez autour de b e
gure en montant dans la veiture. Comment aurait-i| u
me voir de maniére 2 me reconnaitre ? ’ £
M le président : Oui, 8'il ne vous avait vu que dans Ia
_rue des Haies, il ne vous aurait jamais reconnu, majs
savez-vous pourquoi il a pu. yous . reconnaitre? (est
parce que & la hauteur du Pére-Lachaise vous Iavez at.
taqué et avez commis le ‘crime. A *ce ‘moment’ |3 i|
vous a connu, et voild pourquoi il vous a désigné 4

ion ?

cou ce soir? »
L'accusé : Tai dit : « Si on m’accuse d’un malheur
“pareil, il y en aura deux. Jétais innocent! »

Il a méme fait le geste de porter la main 4 son cou,
M. le président : C’était une sorte d’aveu,
L’accusé = Non. Mais quand on se voit accusé d’une
chose semblable, on est irrité.

M. le président lit la déposition éerite du témoin
Louis Coutant, galochier, qui a été soigné en méme
temps que la viclime. On y remarque ceci :

Jai dit & M. Selosse : « Si c'est le cocher qui vous a
frappé, il est dans de beaux draps. » Il a répondu :
« C’est malheureux, c’est malheureux. » Quelques mo-
ments avant l'interrogatoire du commissaire, 'j'avais en-
core interrogé Selosse, et il m’avait dit qu’il ne souffrait
pas et n’avait jamais ét¢ malade.

Léon Baron, commissaire de police, spécialement atta-
ché au quartier de la Roquette : C'est le dimanche 13
que j'ai appris I'événement par le rapport de mes agents,
Jai été a I'hopital le soir. Selosse n’avait pas sa connaiss
sance. .

Le 16, je I'ai vu au moment de la visite. Il souffrait
beaucoup. '

malade avait été blessé rue” des Haies et j'ouvris une
information qui me fit connaitre tous les détails. J'ai été
sept ou huit fois & I'hdpital. Selosse m’a fait plusieurs
déclarations. La plus importante est du 18. Je lui ai de-
mandé s’il avait été blessé rue des Haies. Il m’a répon-
du : « Non, j’ai été blessé dans la voiture. » Ces mols
élaient distinctement prononcés.

Le 19, jallai' & I'hopital avec le cocher. Je demandai
au malade : « Me reconnaissez vous? — Oui, me dit-il,
vous étes le commissaire de police qui est venu hier. »
Je lui présentai-le cocher. « Le reconnaissez-vous? » lui
demandai-je. Il me répondit parfaitement : « Qui. » Je
lui demandai encore si ¢’était lui qui I'avait frappé. Il me
répondit encore : « Oui, il m'a frappé. » L’accusé pro=
testait. Le blessé a ajouté alors : « Si ce n’est pas [0l
tant mieux pour toi. » Il zvait lair de vouloir se debar=
rasser ainsi de ses obsessions.

M. le président, & I'accusé : Qu’avez-vous a dire?
L'accusé : Rien. 3
M. le président : Ce serait cependant le moment de Ié
péter ce que vous disiez, que "le commissaire faisait Ies
demandes et les réponses. Vous avez été agent de police.
Dites 'si vous maintenez cette accusation contre un ma<
gistrat? : :
L’accusé : Jai entenda les paroles de M. le commis
saire ; je m’ai pas entendu une parole du malade. Voil
tout ce que je peux dire.

M. le président : Toutes les autres personnes ont en-
tendu, et vous étiez, vous, au pied du lit. Vous avez
entendre. :
L'accusé (vivement) : Eb bien, elles ont entendu, ¢t
moi je n'ai pas entendu; voild tout, )
wiM. le président : Je remarque que vous n'étes Plus
aussi affirmatif et que vous n’avez pas encore regarde i
témoin en face? ity ;

L’accusé : Je ne crains pas M. le commissaire de po-
lice : je ne crains personne. Je n’ai jamais fﬂl!?,de.m?'
Si j'ai juré et me suis mis en colére, c'est que jélais 1=
rieux que M. le commissaire m'accuse d’un fait dont jé
n’étais pas coupable. ¢
Homais, fruitier : Le 14 mars, vers dix heares un quar:
du soir, une voiture s'est arrétée devant ma porte. "a,i
été dehors. Le cocher est resté deux minutes,sur SOD
siége, puis il est descendu et a dit: « 8., lour: B
drdle de tour ! mon voyageur n’est plus dans md Ven,
ture! il m'a refait! » Je lui dis : « Mais, C’est drole, 9
effet; les portiéres sont fermées.Comment a-t-il pu tax(err-le
Nous avons conversé. Il m'a dit : « Voild la deuxli s
fois que méme tour m’arrive. L'année passce, daﬂeur
quartier Saint-Denis, j'avais été refait par un ‘{Oya%t J‘;
1mais je Iavais retrouvé et conduit au cOMINISSALLE
‘avais fait condamner. » i

M. le président : Quand vous lui avez fait obsepvell‘lg‘}:
le voyageur n’avait pu s'échapper en marche, puisq
portiére n'était pas ouverte, que vous a dif l'accus™

: 27, Jétai : .
qui vient de déposer et qu]is asvée{)i?!ii ‘:1‘;' !2%} par le témoin

Le témoin ; 1| m’a répondus « Je ne comprends  p3
Cain {

I'hopital. Avez-vous dit au témoin : « Je me couperai le

Le témorn : 1l a tenu le propos tel que je le rapportais,

J'avais regu une lettre anonyme qui me disait que le :

PR A
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. sdsident ; Vous a-t-il rapporté qu'en route un
M- i avait. précisément dit'que sa_portidre n’était
~se et quil Pavait fermée par obligeance?
paS  moin Non, pas un mot de ¢a.
Le wsé ¢ Je ne me suis pas rappelé sur le moment
circonﬂpﬂnce-
celte le prészdent : Quant au conte du voyageur de I'an-
'deruiém’.M' le juge d’instruction a fait tout pour
woler la sincérité du f_alt_que vous alléguez. Or, il a
ndémoﬂ"é que tout éta;t_faux dans ce récit. Vous di-
,é Homais avoir été vuc_tmyqd'un filou; vous ne pou-
§i¢2 ° ¢ le croire. Vous lui faisiez donc un conte ¢t vous
yie? 'EZ avoir intérét & le faire. Vous le faisiez parce que
~eroy! aviez commis le crime.

VO““facwgg . Je suis innocent de tout ca, voild ce que je

is répéter. : X >
P L6 16moin (sur interpellation) : Il m’a parlé de la vue
¢ M. la mairie comme étant le domicile indiqué par
ageur. 2
son v?z président : La rue Doudeauville?
t¢moin : 1l n’a pas prononcé ce nom,
Le défenseur L’aceusé n'a-t-il pas demandé si un
d de meubles.demeurait dans la maison du frui-
B cest-d-dire 6, rue Doudeauville?
ie /. témoin : Oui, c’est vrai.
s defenseur i Liaccuse a-t-il dit d’oit il venait?
o tomoin,: Ouj, de la bamérg du Trdne.
Charles Bertrand, loueur de voitures : L’accusé est en-
{06 che moi le 14, Il est sorti le matin & dix heures. II
pOsé le 15 et le 16. On l'a arrété le 19. [l était

rost T€
5 :52 rﬁ la moyenne. La moyenne était fixée a 44 francs

Ic)eyjou"‘ o ,
it le président La moyenne n'est donc pas fixe?

Le témoin : Nom, il y'a de bons et mauvais jours. Les
samedis €t dimanches. par. . exemple sont meilleurs. Nos
oyennes varient, {Interpellé.) Jai plusieurs voitures et

Je cocher n’a pas toujours la méme voiture,

#. le président : Dans des conversations chez vous,
J'accusé vous a-t4il raconté qu’il avait été refait d’une
course 1o 147 i

Le émoin : Nom, monsieur. o

. le président, & Paccusé : Comment se fait-il que
yous n'ayez pas parlé de cette aventure ?

" [accusé : Ca n'aurait abouti & rien de: 15‘, lui dire,

uisqu'il fallait le payer de méme, et puis je mai pas

Joulu raconter ¢ca pour un premier jour que je servais
chez M. Bertrand. D ailleurs je ne sais pas si je n'en ai
pas parlé a mes camarades. . :

A le président : Nous savons que non. L’instruction a
¢té faite sur ce point. Une seule personne vous aurait en-
tendu parler du fait, votre femme, et elle ne 'a dit en-
core que plus tard. . iy

e Fabre : L’accusé n’a-t-il pas parlé au témoin d'un
four qui lui aurait été joué il'y a un an?

Le témoin : Ca peut arriver. ’ ik
M le président : Clest une question de fait qu'on vous

Poslfae' témoin : Je ne m’en rappelle pas bien. D’ailleurs je

p'ai pas bonne mémoire; c'est possible.

I accusé essaie de fixer les souvenirs du témoin,
mais ce dernier persiste.

" René Chartier, loueur de voitures : L’accusé,gi (été a
mon service pendant cmq ou SIX semaines. C’était en
1869. Il se trouvait toujours des erreurs; il me rappor-
tait pas la journée et rentrait presque toujours ivre, Il
menacait ma bourgeoise. Jetzus' lpa\_ade et, 2 ce moment,
presque au lit de la mort. Je l'al fait renvoyer par ma
femme ; il est monté alors dans ma chambre, furieux,
pour me batlre. Heureusement que ma femme est arri-
vée ; elle T'a empéché, Il s'est retire, pas trop vite, en
jurant et en me menacant encore, et en me disant que
] i payerais. ;
'le Illa ;uétg szyup(_:onné de mous avoir volé deux ou trois
objets. Ma bourgeoise le craignait comme le feu, & cause
de ses violences et de ses brutalités. Cest pour ca qu'elle
me dit quelle n’oserait pas le renvoyer et qu alors je
lui ai dit de le renvoyer, en Jui dlsant,'que C était moi
qui le voulais, et cest pour ca alors qu il était venu me

A .

relancer presque dans mon lit. e '
L’accué)é . Tout ca est faux. Comment serais-je monte

our le batire, puisque j’étais blessé par un coup de
pied de cheval et ‘quon m'avait mis cinquante-deux

] g
sangsues sur le cOté? ; : :
. le président : Quaurait-ce été alors si vous aviez

ie ant ? e
é‘?ﬁ?&ff? C’est une vengeance. Nous avons plaidé
pendant deux ans aulPalalls-de—Justlce pour eette affaire

de pied de cheval. :

duASt(z]?Ete Bclz)illy, dix-sept ans, palefrenier ch'ez 5012
pére, loucur de voitures : Je sais que monswu} aI volé
un homme de chez nous en jouant aux cartes. el llldal
reproché sa tricherie. Il y a eu une dispute et, le lende-
main, il m'a dit que si je ne me taisais pas, !gura_lf
affaire & lui. Il était redouté, tout le monde le craignal
dans la cour. 1l était presque toujours en état d lvrests_(:.

L'accusé : Jamais je n’aieu de raisons avec geép_e it-
1. Vous le comprenez bien, Si javais touj(ziuqs 1é ivre,
on ne m'aurait pas donné de voitures & conduire. sty
" Femme Tournier, loueuse de voitures :* L ac?qs a fi
cocher et palefrenier chiez Moi en 1812. Jeb'?é ai ’2? 31‘1
4 me plaindre de son travail pour sa probite. % 0
cependant le renvoyer, el il est venu alers me me .
Jétais dans ma salle & manger. Je me puis prgzcxserl, e
Tenaces. 1l me les a faites d'un ceil trés'mauvais et Lair

trés méchant.

AYIS

Noutes Iles annonces jadiclaires et
égales en matiére de procédure ci-
vile, ainsi que celles relailves anx
ventes en matiere de taillites, pen-
vent &tre insérées dans ia GAZETTE
DES TRIBUNAUX.

(Arrété de M. le préfet de la Seine,
en date du 24 décembre 1873,
inséré dans notre puméro du

fer janvier 1874.)
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M.%le président : N'était=il pas ivrogne et brutal ?

Le témoin : Oui. - «

M. le président : Il se battait avec ses camarades ?

Le témoin ;- 'Oh! vous savez, les cochers se donnent
facilement des coups de poing.

M. le président donne lecture de la lettre anonyme
adressée au commissaire de police. Elle prétend que
les blessures dont souffrait Selosse a ce moment,
avaient été faites chez les marchands de meubles,
que Selosse était ivre et que les marchands de meu-
bles avaient organisé aveeM. Poirier un petit com-
plot pour empécher ce dernier de « recevoir sur les
ongles pour avoir donné & boire a un ivrogne. »
M. le président fait remarquer que linformation a
éclairé les faits révélés et les a ramenés a leur pro-
portion véritable.

Lecture est également donnée d’un rapport de
M. le commissaire de police Lambquin. Il donne
de mauvais renseignements sur I'accusé Horiot était
paresseux et ivrogne, il dépensait beaucoup et était
dans la géne. Il jouait et trichait. Il était emporté,
cruel pour ses chevaux et brutal avec ses cama-
rades. On redoutait ses violences.

La liste des témoins est épuisée.

I’audience est suspendue.

A quatre heures 'audience est reprise.

M. le président annonce que la’question subsi-
diaire de blessures ayant entrainé la mort sans in-
tention de la donner sera posée au jury,

M. l'avocat général Onfroy de -Bréville soutient
I'accusation réduite a ces termes.

Me Juleés Fabre présente la défense.

M. le président résume les débats. -,

Aprés un quart d’heure de délibération, le jury
rend un verdict qui répond négativement aux ques-
tions principales et affirmativement & la question
subsidiaire.

La Cour, aprés en avoir délibéré, condamne en
cgnséquence Horiot en sept années de travaux for-
cés.

s

CHRONIQUE

PARIS, 15 JUIN.

M. Casimir Périer a déposé aujourdhui, entre les
mains de M. le président de I'Assemblée nationale,
une proposition ainsi congue :

L’Assemblée nationale, voulant mettre un terme aux in-
certitudes du pays, adopte la résolution suivante :

La commission des lois censtitutionnelles prendra pour
base de ses travaux sur Porganisation et la transmission
des pouvoirs ‘publics :

19 L article 1% du projet de loi déposé le 19 mai 1873,
ainsi concu : « Le gouvernement de la République fran-
caise se compose de deux Chambres et d’'un président,
chet du pouvoir exécutif; »

90 La loi du 20 novembre 1873, par laquelle la prési-
dence de la République a été conférée & M. le maréchal
de Mac-Mahon jusquau 20 novembre 1880 ;

30 La consécration du droit de révision totale ou par-
itelle dans des formes et & des époques & déterminer par
les lois constitutionnelles.

Aprés une discussion a laquelle prennent part
MM. Casimir Périer, le général Changarnier, La-
boulaye, Léon Say et Raoul Duvai, l'urgence est
mise aux voix et déclarée par 345 voix contre 341.

L’Assemblée nationale renvoie également a la
commission es lois constitutionnelles la proposition
suivante, de M. Lambert de Sainte-Croix :

L’Assemblée nationale invite la commission des lois
constitutionnelles 2 prendre pour bases de ses travaux
les dispositions suivantes : ;

o Le maréchal de Mac-Mahon exercera le pouvoir exé-
cutif dont il a été investi par la loi du 20 novembre
1873, sous le titre de président de la République fran-
aise.
A 9 Le pouvoir législatif est partagé entre deux Assem-
blées.

30 Le président de la République a le droit de dissou-
dre la Chambre des députés, d'accord avec la Chambre
haute.

+ 4o A Dexpiration des pouvoirs du président de la Ré-
publique, les deux Chambres, réunies en Congrés natio-
nal, désigneront le successeur du maréchal de Mac-Mahon,
ou statuerent sur la révision totale ou partielle des lois
constitutionnelles, dans les formes déterminces par les

dites lois.

M. le due de Larochefoucaud-Bisaccia dépose en-
suite une autre proposition, congue en ces termes :

~‘[7Assemblée nationale décréte :
Article 1°, Le gouvernement de la France est lJa mo-
archie. ;

« Le trone appartient au chef de la maison de France.
Art, 2. Le maréchal de Mac-Mahon prendra le tiire de

930,000 fr.

Anne;

I’Ecole.

lieutenant-général du royaume.
« Art. 3. Les institutions politiques de la France se-

ront réglées par l'accord du roi et des représentants de
la nation.

L’Assemb'ée est consultée sur le renvoi & la commis-
sion des lois constitutionnelles. Aprés une épreuve de-
clarée douteuse, le renvoi n’est pas prononcé,

La séance est levée.

T —C TS

La collecte de MM. les jurés pour la premiére
quinzaine de juin 1874, sous la présidence de M.
Dumas, a produit la somme de 356 fr. 50 ¢., qui a
été répartie ainsi qu’il suit :

Donné a l'audience, a la femme Zimmermann,
femme d’un accusé, 100 franes; a la colonie de
Mettray, 26 francs ; aux jeunes Détenus et libérés,
95 franes ; aux Prévenus acquittés, 23 francs; et
20 francs a chacune des ceuvres suivantes : Appren-
tis de Nazareth, Orphelins . des deux sexes, Saint-
Frangois-Régis, I'asile Fénelon, I'ceuvre des Fau-
bourgs, Jeunes Economes, Refuge d’Auteuil, la Per
sévérance, Libérés adultes.

— Deux jolies entreprises financiéres qui viennent
de se terminer & la méme heure par des condam-
nations également importantes :

Bazard a été, de 1853 a 1857, marchand de meu-
bles, cela’se comprend... Mais ce qui ne se comprend
point, c’est qu’i se soit imaginé de faire du journa-
lisme. Entre Bazard, meubles et journal, qu’y a-t-il
de commun ? Le fait est qu’il avait, de complicité
avec d’autres collegues, fondé un journal intulé « LE
PASSE-TEMPS 5 » faillite, banqueroute, toules les tri-
bulations dont la justice humaine @it jamais pu ac-
cabler un citoyen, tout cela est venu assaillir le mal-
heureux Bazard.

11 a voulu alors s’occuper d’affaires de Bourse, et
il parait qu’il a eu recours a une série d’abus de
confiance. Aussi M. Bazard est-il prévenu d’avoir dé-
tourné, au préjudice d’'un grand nombre de ses
clients, des titres de toute nature, qui ne lui avaient
été remis que pour en faire un emploi déterminé ou a
titre de dépot ; il est prévenu, en outre, de banque-
route simple. Parmi les braves gens que les tristes
résultats atteints par leurs voisins ne corrgent
pas de leur naiveté, on cite une certaine quantité de
petits rentiers. Bazard a éé condamné a dix-huit
mois de prison.

L’avtre, son pendant, s'appelle Massonnet, il est
4gé de quarante et un ans et celui-la a déja un petit
casier judiciaire assez bien rempli. Il a éié jadis
condamné a dix-huit mois d’emprisonnement pour
abus de confiance. 1l comparaissait avant hier de-
vant le Tribunal correctionnel, en compagnie d’un
nommé Soufflot, sous la prévention d’abus de con-
fiance, escroquerie et le reste. Ges deux messieurs
avaient imaginé de fonder un établissement qu'ils
avaient appelé la « Caisse des Rentiers. » Caisse qui
n’était pas celle des rentiers du tout, mais bien uni-
quement la leur, dans laquelle ils puisaient sans
cesse et ol se sont engloutis les capitaux de plu-
sieurs braves gens.

Massonnet a été condamné a trois ans de prison,
et Soufflot & six mois de la méme peine.

— 1l y a une romance hien connue qui célebre les
nids d’orseaux et qui prend leur défense. Le refrain
de cette romance est :

Enfants, n’y touchez pas !

Si le jeune Martin, 4gé de onze ans, demeu-
rant rue Basfroi, 46, chez ses parents, s'était bien
péuélé de cetle poésie, il se fit évité un cruel ac-
cident.

Hier, en effet, ce petit garcon, passant rue de
Nice, 8, entendit au sommet d’un mur les gazouil-
Jements d’'une nichée. Concentrant lous ses efforts
de volonté, sacrifiant sans regret ses genouilleres de
pantalon, les mains écorchées, il parvint au sommet
de ce mur. Il allait saisir le nid, objet de ses con-
voitises, lorsque, par suite d'un mouvement -irop
brusque, il fut précipité sur le sol.
peu d’espoir de le conserver a la vie. 1l a été admis
a I'hopital Sainte-Eugénie.

— La dame Gelez, raccomodeuse de dentelles,
rentrait hier, dans Papres-midi, chez elle, rue De-
mours, n° 46, trouvant entr'ouverte la porte de son
logement. Elle pensa que peut-étre elle I'avait mal
fermée, et elle pénétra sans défiance a l'ilérieur.
Ce qu'elle vit alors la stupéfia tellement qu’elle resta
sans voix et sans mouvement.

Deux voleurs étaient occupés a la dévaliser, L'un
d’eux a sa vue, tira de dessous ses vétements un

MAISON A ROUEN

Etude ‘'de M* MIAZA, avoué a Paris
rue Sainte-Anne, 51. ‘

Vente au Palais-de-Justice, & Paris, le 27 juin
1874, a deux heures de relevée, ; ;s

Dlune BEANSON, sise &8 Rouen (Seine-Infé-
rieure), rue du Lieu‘de—Sx_mt.é, 10.

Revenu net, par bail principal, 1,200 fr.

Mise a prix : 12,000 fr. -
S'adresser pour les renseignements: i
A Me BEAXA, avoué a Paris, 51, rue Sainte-

Et 2 Rouen,. & M, Le Vézial, 38, rue de

- rauld).

4 juillet 1874,

nue de Médicis.
Mise & prix : 6,000 fr.
S’adresser :

116627)

<5

Le pauvre petit a eu le crine fracturé, et I'on a

S

alerte. Pendant ce temps, son compagnon serrait
soigneusement dans un mouchoir I'argent, les bijoux
et divers menus objets découverts dans les meubles.
L’opération terminée et faisant face a leur victime,
vers laquelle était toujours braqué le canon de I’arme,
ils opérerent une savante et lente retraite, qu’ils ne
précipitérent qu'une fois arrivés dans la rue. Clest
alors que la dame Gelez, retrouvant sa voIx, donna
Palarme en criant : < Au voleur! » Avant que les
voisins et les passants fussent mis au courant de ce
qui venait d’arriver, les voleurs étaient déja loin, et
toutes les recherches faites pour les découvrir sont
restées infructueuses.

ANNUITES DUES PAR I’ETAT pour la subvention du
chemin de fer d’Orléans 2 Chélons (loi du 29 janmvier
1870). — Larticle 4= de Uarrété ministériel du 8 mai
1874 est ainsi congu: « Est acceptée la transmission de
la subvention faite par la Compagnie du chemin de fer
d’Orléans 4 Chdlons 4 la Socité civile pour le recouvre=
ment de la subvention de la Compagnie du chemin d Or-
léans & Chdlons, aux termes de I'acte recu par M Dufour,
notaire & Paris, les 11 et 43 avril 1874, dont une expé-
dition demeurera annexée au présent arrété. » — 43,670
titres d’annuités, de 500 fr., rapportant 25 francs nets
d’impdts, jouissance du 1= février 1874, sont émis a 433.
Placement 2 5.93 0j0. La souscription sera ouverte les
18, 19 et 20 juin, au Crédit industriel et commerciel, au
Crédit mobilier et & la Société de Dépdts et de Comptes
courants.

ey

Bourse de Paris au 15 Juin 1874,

fer cours. |RBern.cours; Hausse. Baizsa
3 0j0 comptant| 59 93 59 83 —— 05
Id. fin courant..| 59 92112 59 95 — 03 —_—
4 112 °To compt.| 83 50 83 70 — 20 —_—
50/,1872 compt.| 9% 70 94 70 — 15 -
[d. fin courant| 94 73 94 72112| - 07172 — —
Baznque de Fr.|3750 —  [3750 — - — 5 —
AUTEORMS.
per Gours | ise¥ Uijux‘:.

: au comptant. | ; au comptant
Comptoir d’escompte. 561 23 | Docks Saint-Ouen .. — —

Crédit agricole...... — —| Docks etEntr.deMars, — —
(rédit foncier colonial ~— — | Gaz (CeParisienne)... 716 23
Crédit fonc. de France 805 — | C° Immobiliére. ..,.. 13

Société algérienne,.. 381 23 | Transatlantique...,. 215
Crédit lvonnais,.,.s. — — | C°imp. des Voitures. 26!
{rédit mobilier.cesee 283 == SUCZ..cveovoenssres 405
Société générale...;s bH25 — | Mobilier espagnel.... 410
{harentes ..c..s000: 343 — | Chemins autrichiens. 720
BSt...c.oveoocovsoew 497 50 | Luxembourg.sssssss —
Paris-Lyon-Médit.... 835 — | Lombards cccoccce.e 313
Midi..eecsoagecssse 0613 75 | Nord de ’Espagne... 120
NOEQ e o oiaisieniens suew 2060 — | Romaimsi. il Si03300 70
Orléans .. veessenve. 822 50| Saragesse...... oo P NBTD
Durestc oo sbsaild ok 530 — | OmnibusdeParig... 635 —

IR I3 I R

PBLIGATEOHS,

Der Cours |} Ber Cours

au comptant: § au comptant,
Départem.delaSeine. 217 30 | Méditerranée, 3 0f0.. — —
Ville, 1883460, 3 010, 437 — | — 4832-35, 3 0[0.. 296 23
w4863, 40{0.... 423 — | Paris-Lyon-Médit.... 288 —
‘— 4869, 8 0{0.... 298 7;| Rhone-et-Loire, 300, . — -
s 1871,30{0.-... 275—‘ Médoeguagl‘llﬁtll‘. S et B
Z:T-F“Obl 'I,OOG 33{0 — — I Midi .. nscsscanaass, 280 —
s 500 4010 435 — | Nord, 3 010....c0.00 296 23

- 500 30j0 433 — | Orléans 1842, & 01008 — —

- Qbl. 300 4010, 63 437 50! — 3 0[0cssinees 29275
— ©bl. comm. 3 01¢ 357 50 , Ouest B 0(0. .ocecnoe  — —
Charentes. ....ceosee 239 — 1 " — 3 0f0 cosevasna 28425
Bgt, 1852-34-56 c0vea 451 20 | Suez....... ook doiee i dBT B0
— 30[0..000eaasess 278 80 | Lombard, 8 010..... 249 23
Ardennes...s..sev00 283 50 i Romains....... ceses 175 —
Lyon, 5 0[0..ccsssss — — | Nord'de I'Espagre.... 201 —
— 3 0f0.cc.000as 283 [ SaragossedPampelune — —

MM. A. CHAIX et Ce, imprimeurs-éditeurs des Che-
mins de fer, rue Bergere, 20, Paris, publient, tous les
trois mois, le Mecueil géndéral des Tarifs pour les
transports & grande et A petite vitesse sur tous les ré-
seaux, adopté officiellement par les Compagnies pour le
service de leurs gares (16° année).

Le numéro du 1° trimestre de l'année 1874 contient,
notamment, les Tarifs applicablés sur les lignes nouvelle-
ment ouvertes : Neufchdtel a Dieppe; la Rochelle &
Rochefort, Gravelines & Watten, Castillon a4 St-Antoine-
Port-Sainte-Foye ; — les Tarifs modifiés  franco-belges-
allemands, — le Tarif spécial temporaire pour le transport
des céréales, en vigueur jusqu'au 31 mars 1874; — les
Tarifs au départ des nouvelles gares-frontieres franco=
allemandes de Chévremont et d’Audun-le-Roman, etc.
prig | Paris, un an. 48 fr. — Départements, 54 fr.

{ Un numéro, Paris, 15 fr. — Départements, 17 fr.

Adresser les demandes &4 MM. A. CHAIX et C¢, rue
Bergére, 20, Paris, en y joignant un mandat sur la poste
ou a vue sur Paris.

L’Eav pE Marcors se boit au verre. 10, boulevard

pistolet qu'il arma, jurant de faire feu a la moindre |

MAISON A SAINT-MAUR

Etude de M° Emfie COLLET, avoué a Paris,
rue des Deux-Ecus, 15 (successear de ‘M. Gi-

Vente au Palais-de-Justice, & Paris, le samedi

D’une #iAISON avec jardin, sise au parc St-
Maur, sauare des Tilleuls, 8, & l'angle de l'ave-

10 Audit M¢ Emile COLLET, avoué;
90 A Me Boudin, avoué & Paris, rue Baillif, 5.

des Capucines. (V. aux annonces),

S’adresser :
A Me BRECHOU et Maugin, avoués ;
Et a Me Simon, notaire, a Paris. (6730)

MAISON A PARIS

Etude de Me PAGES, avoué, a Paris, rue
Bergere, 21.

Vente sur licitation au Palais-de-Justice, 2
Paris, le 4 juillet 1874, & deux heures; ]

‘D’une BEAESON, sise & Paris, rue de la Vil-
lette, 9.

Revenu net : 4,890 fr.

Mise a prix: 15,000 fr.

(6699); S'adresser : _
A Me PAGES et Cesselin, avoués ;
Et & M Aumont-Thiéville. (6683)

A

Ventes immobiliéres.

m——

AUDIENCE DES CRIEES.

——————"

DMMEUBLES DIVERS

TRIBUNAL DE VERSAILLES.

Etude de M¢ Woumis LEGRAND, azfué 3
Versailles, avenue de Saint-Cloud, 41.
SUCCESSION BENEFICIAIRE. An
Vente sur baisse de mise & prix, le 2 .]llllll‘let
874, & midi, au Tribunal civil de Versailles,
En deux lots, avec faculté de réunion FUE
1¢ Des DOMAINE, FERWE ct CHAT T
DE COURskS DE PORCHEFONTALT 5
818 & Versailles (Seine-et-Olse), AC(_)mPI'emd,ex:
abitation de maitre, vastes batm}er'lts‘ L
Plloitation, tribunes et pistes de cOuUrses (cour
Plate et steeple chase);
Terres culgivées en)ﬁrairie, grande cultufe 2:
en culture maraichere, contenant 58 hectar
1 ares 97 centiares environ; ° 5
Sources d’eau vive et d’eau fe_rrugmeuse,
Clos en partie de murs et patis.
ise & prix ¢ 200,000 fr.

E——————

PROPRIETE A PARIS

Etude de M® pRECHOU, avouc 3 Paris,
pldce Boieldieu, 1.
nte au Palais-de-Justiice, & Paris, le mer-
cr;liei 94 juin 1874, & _deux heures, en S§iX
lots, qui pourront étre réunis, ;
; rande PROPRIETE & Paris, mme
Ha?((;l n%&){,; 81, 83, 83 et 87, avec mMaisons et
avillons d’habitation. — Contenance, 7530 m.
T Total des mises & Prix : 100,000 francs. —
Sadresser : A M* pRrECHOU et Trodoux,
avoues. 1(6706)

———

TERRAIN BOISE A VILLIERS

y 6 & Paris-
siude de Me HE. MIAZA, avoue
ks rue Sainte-Anne, 51.
Dun TERRAIN boisé, sis a Villiers-sur-

Marne, canton de Boissy-Saint-Léger (Seine-et-

Qise). ;
tenance, 3720 m. environ.

Lo Mise & prix : 13,000 fr. :

S'adresser pour les renseignements :

Audit Me MAZA, avouc. 1(6614)

fes MAISON A SAINT-DENIS

Etude de Me BRANCHE, avoué a Paris,
avenue Victoria, 14. !
Vente, sur saisie immobiliere, au Palais-de-
Justice, a Paris, le 2 juillet 1874, deux heures
de relevée,
D'une MAISON, sise & Saint-Denis, rue de
oulangerie, 9.
g : Mise & prix : 5,000 fr.
Sradresser : f 5
A Me BRANCHE, avoué a Paris. 11(6679)

MAISON A PARIS

es de Me Emile COLLET, avoué & Pa-

Etgids, rue des Deux-Ecus, 135, de Me Isidore

Roche, avoué a Paris, 6, boalevard Beaumar-

chais. ] . p

Vente au Palais-de-Justice, & Paris, le samedi
4 juillet 1874, ) s

D'une MAISON et dépendances, f1s€ a Pa-
ris, cours de Vincennes et rue Michel Bizot.

Mise & prix : 10,000 fr.

S’adresser :

10 A M® COLLET;

90 A Me Isidore Roche;

30 A Me Delessard, avoué; :

4o A Me Quest, boulevard Beaumarc{%a_;g,o 90.

)i

IMNEUBLES BIVERS

Etude de M BRECHOY, avoué & Paris, place
Boiedieu, 1.

Vente au Palais-de-Justice, a Paris, le mer-
credi- 24 juin 1874, a deux heures, en deux
lots :

1o D'un TERBAIN, sisa Pantin (Seine), rue
des Petits-Ponts.

Mise a prix: 30,000 fr.

90 D’'une BEANSON sise 3 Dammartin (Seine-
et-Marne), Grande rue, 76.

Mise & prix: 2,000 fr.

S’adresser : ;

A Me DRECHQW, avoue;

A M. Dufay, syndic, rue de Rivoli, 74;

A Me Jamet, notaire 2 Dammartin,

Et & Me Langlois, notaire & Chaumont.

(6703);,

P il

HOTEL A PARIS

Etude Me BRECHOU, avoué a Paris, place
Boieldieu, 1.
Vente au Palais-de-Justice, & Paris, le jeudi
98 juin 1874, a deux heures,
D'un HOEEL, sis a Paris, cité des Fleurs,
91 et 23 (XVlle arrondissement).
Mise a prix: 53,960 fr.

4

CHAMBRES ET ETUDES DENOTAIRES

; i (Seine), 10
MAISON A NEUILLY nds™oniic.
A vendre, méme sur une ench., ‘en la ch.
des not. de Paris, le mardi 16 juin 1874, 3
midi. — Mise a prix : 12,000 fr.—S’adr. 3 Me
RO#EN, not., 25,. r. Croix-des-Petits-Champs,
j(6618)

13, rue . 10017, et 19
H{ETELLéonie, et 2 MAISWL\SCh&ptaI, é’a({:
juger, méme sur une enchere, en la ch. des not
de Paris, le 30 juin 1874, appareil d’hydrothérapie.
Cont. 1,053 m. 94, Rev. 42,500 fr. env. M.a prix:
500,000 fr. Il est da au Crédit foncier 223,000 fr.
S’ad. & Me Masson, notaire, rue Perrault, 14 (placé ,
du Louvre), qui délivre permis de visiter,

(6637)¢

ABON, méme sur une enchere, en la ch. des
not. ae Paris, le mardi 30 juin 1874, d’'une

MAISON A PARIS S SEVRES, 32

T A oo

Me Péan de S.-Gilles, r, a‘;cét?oiseuzi?g, :{;%’e%?éngf
i(66:9)
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GAZEITE DES TRIBUNAUX DU 15—16 JUIN 1874

Etude de Me CESBRON, notaire & Poitiers.

A VFNQH%E par adjudication, le mardi 7 juil-
VL § let 1874, a midi, en I'étude et par
le niinistére de Me CESBR®Y, notaire 4 Poitiers,
‘ LI BTQESTRI situé commune
LE PWC %E JEJSNSNAN du méme nom,
arrondissement de Poitiers (Vienne), compren:ant :
1¢ Un BOES TLILLES exploilé ea conpes
réglées, contenant.......... . 144 h. 76 a. 77 c.
2 Et BEUX “RAIRIES
naturelles, contenance....... 2 (09 80
Total de la contenance.. 146 h. 86 a. 57 c.
Ce pare, clos tant par la riviere de la Vone que
par des murs et des fossés, et pouvant, par sa si-
tuation, convenir & la création d’une grande in-
stallation de plaisance, est situé en amphithédtre
au-dessus de la vallée de Vone, qu’il domine.
11 se trouve a 200 metres environ de la ville de
Lusignan et a 1 kilométre & peine de la station du
chem. de fer, sur la ligne de Paris & La Rochelle,
Péche et chasse. — Gros et menu gibier.
Revenu moyen net de toutes charges et sus-
ceptible d’augmentation : 8,000 fr.
Mise a prix : 230,000 fr.
On adjugera sur une seule enchére.
S’adresser, pour visiter, a M. Fouché, garde
particulier a Lusignan; et pour connaitre les

conditions de la veute, a Me CEsBRoN not. & Poitiers.
(1790);,

Ventos mobilieres.

pe—

\ y TE DE
PONDS DE COMMERCE soviavoons
Etude de Me B@EsSEL, nolaire a Paris,
rue Saint-Lazare, 82, s
Vente aux encheres, apres faillite, le 17 juin
1874, & une heure de relevée, 4
D'un FONDS DE COMBMERCE de bou-
langerie, exploité & Paris, n°® 29, rue Simon-
le-Franc,

[

Mise a prix (outre les charges) : 10,000 fr.

S’adresser pour les renseignements :

10 Audit M¢ BOISSEL, dépositaire du cahier
des charges;

20 Et 4 M. Devin, avocat, demeurant & Paris,
rue du Faubourg-Poissonniere, 34, syndic dela
faillite. 1(6635)

: et e

HAUTS-TOURNEAUX ET FORGES

Be Thy-le-Chateau.

Jai I'honneeur d’informer MM. les action-
naires que le dividende de I'exercice 1873, fixé
a 20 pour 100 par Il'assemblée générale ordi-
naire du 14 mars 1874, leur sera payé en es-
péces, a partir du 1¢ juillet prochain, sur la
présentation des actions, savoir :

Chez MM. Delloye-Tiberghien et Ce, banquiers
a Bruxelles;

Verley, Decroix et Ce, banquiers & Lille;

J. et C. Delloye et Ce, banquiers & Char-
leroi;

Charles Drion et Ce, banquiers & Charleroi,

Et & notre caisse, a Thy-le-Chiteau;

Le gérant,
) D. Bronpiaux.

ymp de suite pour cause de déces, un trés-
A CEQWJR bon cabinet d’affaires & Paris, excel-
lente clientele. Bénéfices, 10,000 fr. par an. Vaste
appartement; loyer, 1,000 fr. Conditions avanta-
geuses pour I'acquéreur. S’adresser 8 Mme veuve

Stoop, rue de Flandre, 40, de 9 & 11 heures.

¢ MARITIME .o CANAL . SURZ

Achat au comptant des coupons échus sur les
actions et les délégations.
OFFICE DU COMPTANT, 1, rue Saitn-Georges.
\ (1638)

PRETS HYPOTHECAIRTS

Ch. Besoindre,hanquiers, 12, pl. dela Bourse,
(1733)

MA%BC(HS (Ardéche). — Eau minérale, Ga-
! \) zeuse, Alcahne, Ferrugineuse-inal-
térable. Ne constipg pas; éminemmeut tonigque
et digestive. Supérieure pour la table. — Caisse
de 80 houteilles, & Paris, 32 fr 50 ; la bouteille,
0 fr. 75. ApmiNistraTioN: Paris, 10, boul. des
Capucines. Vente de toutes eaux minérales fran
caises, étrangeres; livraison a domicile, expé-
dition en province. (1699)

HACHINES AVAPEUR VERTICALES

DIPLOME D'HONNLUR
MEDAILLE D’OR ¢t GRANDE MEDAILLE D'OR 1872
MEDAILLE DE PROGRES/{équivalanthla grande Nédailled'0r)

& ’Exposition universelle de ‘Vienne 187 3.

-~ portatives fixeset locomobis

es, de 1 20 chevaux. Supé.’
mrieures par leur construce.
{ tion, elles ont seules obtenu

les plus hautesrécompenses
dansles expositions etla mé~
daille d’ordans tous les con-
cours. Meilleur marché qug
tous les autres systemesg
prenant peu de place, pas
d’installation; arrivant tou-
tes montées. prétes a fonc«
tionner; brilanttoute espés
cedecombustible; conduites
€l entretenues par le pre=
inexplosibles. miervenu;sappliquant par
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Immeubles appartenant a la Compagnie,..............

1° ASSURANCES EN CAS DE DECES, en “versant une
sa femme et a ses enfanis, a ses héritiers,
20 ASSURANCES MIXTES, capital p

YME D'ASSURANCES SUR. LA VIE HUMAINE

AUTORISEE PAR DECRET DU 27 AVRIL 1864
Sidge social : 12, rue du Quatre-Septembre, 3 Parisg

CAPITAL SOCIAL : 5,000,000 DE FR.:

e prime annuelle, le pere de famille
un capital exigible au jour de son déces.
ayable soit i I'assuré, &'l vit & l'expiration d'un délai dgte,

3,700,000 fy

assure a

miné, soit au jour de son décés a ses héritiers, s'il meurt plus tot.

(Ces deuax catégories d’assurances jouissent d’un droit de participation de 50 0/0 dans les bén
la répartition a liew chaque année enire, tous les assurés.)

éfices, dong

3° ASSURANCES EN CAS DE VIE ou de CAPITAUX DIFFERES, au moyen desquelles Ja
familie constitue une dot a,ses enfants. Pére dg

4° RENTES VIAGERES DIFFEREES ou immédiates, aux taux les plus avantageux,

APERCU DU TARIF DES RENTES VIAGERES IMMEDIATES &

ACBR NS 9.385 2/, AAT0: 81855 L Suh's asi 15.62 o/
A 60'ans.ii L. 10.69 °/, l A 12iam8. i cainiaie BB XS o/°
A 65 anS..ciieer.e. 12.85 9/, AT5ans........... 18.41 o)

ENVOI GRATIS DE NOTICES ET DE TARIFS &

S'adresser au siége social : A PARIS, rue du Quatre- Septembre, 12,

Publications légales. — Sociétés commerciales, — Faillites,

AVIS

La publication légale des actes de
société est ebligatoire, pour Vannée
1874, dams l'un des quatre jourmaux
suivants :

La Gazette des Tribunaux ;

Le Droit ; .

Le journal général d'Affiches, dit
Petites-4[fiches ;

Les Affiches parisiennes.

SOCIETES

SOCIETE D’é«:xpLonATmN“"‘
es
MINES EN PORTUGAL.

I. Aux termes d’une délibération
prise le dix-huit mai mil huit ceat
soixante-quatorze, par l'sssemblée gé-
nérale des actionnaires de la société
anonyme dite :

SOCIETE D’EXPLORATION DES

MINES EN PORTUGAL,

ayant son siége A Paris, boulevard de

Latour-Maubourg, 46, dont les statuts

ont éié établis par acte sous seings

privés du deux mars mil huit cent
soixante-qnatorze, régulierement de-
posé et publié,

Il a été décidé, entre autres choses:

Que le capital de ladite socié(é, qui
n’était alors que de cent mille francs,
pouvani, au fur et a mesure des be-
soins' de la société, éire augmenté
sucessivement’ jusqu’a trois millions de
francs, serait d’abord augmenté d’'une
pereille somme de cent mille francs,
et comme tel porté & deux cent mille
francs,

Et que ces cent mille franes d’aug-
mentation seraient divisés en deux
cents actions nouvelles de cing cents
francs chacune, qui seraient livrées a
la souscription par M. Van der Elst,
administrateur, et devraient étre li-
bérées de moitié par les souscripteurs
au moment méme de la souscription,
et le surplus conformément aux sta-
tuts.

Pour extrait :

C. Van per Erst et baron pE Hirsca,
administrateurs de ladite société.
II Suivant acte passé devant M¢

Duplan et” son collegue, notaires &

Paris, soussignés, ie vingt-six mai mil

huit cent soixante-quatorze,

M. Cyrin VAN DER ELST, ayant
agi comme étant alors le seul admi-
nistrateur de la société et comme
ayant été spécialement chargé de li-
vrer & la souscription les deux cents
actions nouvelles augmentant de cent
mille franes le capital social, tel qu’on
I'a dit plus haut,

A déelaré que ces deux cents ac-
tions nouvelles avaient été intégrale-
ment souscrites par deux personnes,
et que chacun des souscripteurs de
ces actions nouvelles avait, en sous=
crivant, versé une somme de deux
cent cinquante francs sur chacune
d’elles, ce qui a fait un capital immeé-
diatement disponible de cinquante
mille francs sur cette émission d’ac-
tions nouvelles, :

A Pappui de cette déclaration, M.
Van der Elst a représenté les pieces
ci-apres, qui sont demeurées annexées
audit acte notarié :

1° Une liste détaillée des souscrip-
tions et versements;

2* Et une copie de la délibération
susénoncée du dix-huit mai mil huit
cent soixante-quatorze.

(Observation faite que les statuts
qui autorisent cette augmentation de
capital se trouvaient déja au rang des
minutes de M Duplan, comme étant
annexés a un acte recu par lui le
deux mars mil huit cent soixante-
quatorze.)

Pour extrait ¢ .

DuPLAN, notaire.

III. Par délibération prise, le trente
et un mai mil S
quatorze, par 'assemblée générale des
actionnaires de ladite société ano-
nyme : la Société d’exploration des
Miues en Portugal, ’'assemblée a, entre
autres choses :

1° Reconnu I’exactitude et la sincé-
rile de la déclaration de souscriptions
et de versements faite par M. Cyrin
Vav der Eist, aux termes de l'acte no=
tarie ci-dessus analysé;

2° Autorisé la conyersion immédiate
des deux cents actions nouvelles ci-
dessus énoncées en actions au por-

huit cent soixante-:

teur, qui seraient délivrées conformé-
‘ment aux statuts;

3° Délégué M. Thorel, I'un des ac-
tionnaires, pour signer ces actions au
porteur avec I'un des administrateurs;

4° Et nommé comme adminisira-
teur de lasociété, a compter du trente
et un mai mil huit cent soixante-
gnatorze, jusqu'au cinq mars mil huit
cent soixante-seize, M. le baron Théo-
dore de Hirsch qui exerce cette fone-
tion avec M. Cyrin Van der Elst, ad-
ministrateur nommé primitivement et
qui, bien entendu, a conservé ses
fonctions, de maniere que le conseil
d’administration se trouve composé de
deux membres : MM. Cyrin Van der
Elst et de Hirsch.

5° Et donné acte & M. le baron de
Hirsch de son acceptation de fone-
tions d’administrateur.

Pour extrait @
C. VAN DER ELsT.
pE HirscH.
Administrateurs de ladite société.
IV. Des copies des deux délibéra-

- tions sus-énoncées et une expédition

de I’acte notarié précité et de la liste
Yy annexées, ont été déposées:
1° Au greffe du Tribunal de com-
merce de la Seine, le douze juin mil
huit cent soixante-quatorze ;
2° Et an greffe de la justice de paix
du septieme arrondissement de Paris,
le méme jour, douze juin mil huit
cent soixante=quatorze.
Pour avis légal,
Durran,
Notaire ;
C. Van per Erst,
pE Hirscs,
Administrateurs de la société.
(1254)

D’une délibération prise en Assem-
blée générale, dans sa séance ordi-
naire du enze mai mil huit cent soi-
xante-quatorze, par la société en
commandite  par actions, établie a
Paris, rue du Faubourg Montmartre,
10, sous la raison et la signature so-

ciale 3 ;
A. HEBRARD et Ce,

ayant pour dénomination : Société du
journal le « Temps » et pour objet
la publication de ce journal dont ies
statuts ont été déposés poir minute
a M® Arsene Aumoni-Thiéville, sui-
vant acte recu par lui et son collegue
notaires a4 Paris, le dix-huit mai mil
huit cent soixante et un.

De laquelle délibération extrait a
élé déposé au rang des minutes de
Me Léon Aumont-Thiéville, notaire a
Paris, par acte du neuf juin mil huit
cent soixante-quatorze, enregistré,

I1 appert ce qui suit :

Sur la proposition du directeur-
gérant, I'assemblée a décidé A I'una-
nimiié :

Le directeur général est chargé de
réduire le fonds social, porté a4 un
million de franes par délibérations
des six et sept février mil huit cent
soixante-cing, a neuf cent mille franes
divisé en dix-huit cents actions de
cing cent franes chacune.

Deux copies entiéres de ladite dé-
libération et de l'acte de depot sns-
énoncés, ont éLé déposées le quinze
juin mil huit cent soixante quatorze,
aun greffe du Tribunal de commerce
de la Seine et au greffe de la justice
de paix du neuvieme arrondissement
de Paris.

(1257)

Pour extrait :
AuMONT.

D'un acte sous signatures privées,
en date, a Paris, du vingt-et-un mai
mil huit cent soixante-quatorze, en=
reg stré :

Il appert :

Que M. Paul-Marie-Antoine GON-
DOLO, fabricant de biscuits & Mon-
treuail-sous-Bois, rue de Vincennes,

9
Et M. Goillaume DUMAS, demeu-
rant a Paris, rue Payenne, 3.

Ont formé entre eux une société en
nom collectif, sous la raison sociale
GONDOLO et Ce,
ayant pour objet la fabrication et la
vente de biscuits et produits similai-
res, secs, avec siége social a Mon-
;geuﬂ-sous—Bois, rue de Vincennes,

La durée de la société est fixée a
dix années ayant commencé 3 courir
retroactivement le vingt avril mil
huit cent soixante-quatorze, et devant
finir le vingt avril mil huit cent qua-
tre-vingt-quatre.

Ladite société, dont le capital est
de deux cent mille franes, sera gé-

rée et administrée par les deux asso-
ciés, qui auront tous deux la signa-
ture sociale, mais seulement pour les
affaires sociales.

Conformément & la loi, un double
de l'acte social a été déposé au Tri~
bunal de commerco de la Seine, le
dix juin mil huit cent soixante qua-
torze, et au grefle de la justice de
paix de Vincennes, le douze juin mil
huit cent soixante-quatorze.

Pour extrait :
Dumas.
(1256) GonpoLo.

TRIBUNAL DE COMMERCE

AVIS.

MM. les ecréanciers qui n’aurajent
pas recu d’avis sont priés de faire
connaiire leur adresse au Greffe, bu-
reau n. 8.

Les créanciers peuvent prendre
gratuitement au Tribunal commu-
nication de la comptabilité, les same-
dis, de dix a quatre heures,

§ {er,
CESSATIONS DE PAIEMENTS

CONCORDAT.

Sont invités & se rendre aux jours
6t heures indigués ci-aprés au Tri-
bunal de commerce, sallc des assem-
blees des créanciers pour emtendre le
rapport des syndics sur Uétat de la
fasltite, et délibérer sur la formation
du concordat, ou, s'il y a lieu, s'en-
tendre déclarer en état d'union, et
dans ce dernier cas élre immédiate-
ment consultés tant sur les faits de la
gestion que sur lutilité du maintien
ou du remplacement des syndics, MM.
lgs créanciers :

De la société en nom colleetif Jules
DAVID et Ce, ayant pour objet I’en-
treprise de travaux de peinture et de
décoration, dont le siége est a Paris,
rue de Maubeuge, 31, ladite société
composée de : 1° Jules DAVID, et
2¢ Etienne CORNELLIER, demearant
tou deux au siége social, le 20 cou-
ran), a 2 heures précises (N. 848 du
gr.

L ——

§ 2
FAILLITES.

B

Jugements de déclaration
de failiite,

Du 13 juin.

Du sieur LEONARD (Nicolas), loueur
de voitures, demeurant a Saint-Denis,
avenue de Paris, 90.

M Hennecart, juge-commissaire.

M. Normand, rue des Grands-Au-
gustins, 19, syndic provisoire (N. 18984
du gr.).

Du sieur BARBE, négociant, de-
meuranta Paris. avenue Parmentier, 2

{(Ouverture fixée .provisoirement au
28 mars 1874 )

M. Ferdinand Simon, juge-co mmis-
saire.

M. Knéringer, rue de la Bruyére, 22,
syndie provisoire (N. 18985 du gr.).

NoTa. — Les tiers porteurs d’effets
ou d’endossements n'élant pas connus,
sont priés de remetire au greffe leurs
adresses, afin d’étre convoqués pour
les assemblées subséquentes.

SYNDICAT.

Sont invités 4 se rendre, aux jours
et heures ci-aprés, aw Tribunal de cons~
merce, salle des assemblées, pour as-
sister & l'assemblee dans laguelle le
juge-commissaire doit les consulter,
tant sur la composition de l'état des
créanciers présumés gue sur la no-
mination de nouveaux Syndics, MM,
les créameiers :

Du sieur FONTAINE (Charles), fa-
bricant de chemises, demeurant &
Paris, rue des Marais-Saint-Martin,
48. le 19 courant, a 1 heure précise
(N. 18970 du gr.).

De la dame veuve GUILLAT, Marie
Charbonnier, veuve en premiéres no-
ces du sieur Raffin, et en secondes
noces du sieur Francois Guillat, mar-~
chand de vin et d’epicerie, demeurant

A Paris, impasse Touzet, 10, le 20
courant, a 11 heures précises (N. 18976
du gr.).

Du sieur GIROD, marchand de vin,
ayant demeuré a Paris, rue Pierre-
Lescot, 1, puis rue d’Aboukir, 121,

" et actuellement sans domicile connu,

le 20 courant, A 11 heures précises
{N. 18983 du gr.).

Da sieur RIGOT jeune (Etienne-
Emile), mécauicien, demeorant & Pa-
ris, rue des Boulets, 90, le 20 courant,
a 11 heures précises (N. 18937 du gr.),

Du sieur LEGROS (Edouard-Jean-
Baptiste), ancien épicier a Paris, rue
de Ménilmontant, 33, el demeurant
actuellement rue Moret, 9, le 20 cou-
ran)t, 4 1 heure précise {N. 18915 du
gr.).

Du sieur KLEIN (Jacques), marchand
boulanger, demeurant & Paris, rue du
Faubourg-Saint-Antoine, 53, le 20
courant, a 1 heure précise (N. 18972
du gr.).

Du sieur PIPAUT, commissionnaire
en soies et laines, demeurant A Paris,
rue d Hauteville, 12, le 20 courant, a
2 heures précises (N. 18903 du gr.).

Du sieur BILLION (Ch:rles-Louis),
directeur de thédtre, demeurart a Pa-
ris, rue de I'Entrepot, 13, le 20 cou-
rant, a 2 heures précises (N. 18971
du gr.).

Du sieur BESANCON (Alphonse),
limonadier et tenant hotel meublé,
demeurant & Paris, rue du Pont-Louis-
Philippe, 23, le 20 courant, a 12 heu-
res precises (N. 15107 du gr.).

Du sieur FIXARY (Charles-Hippo-
lyte), négociant en doublares et étotfes
pour robes, demeursnt a Paris, rue
du Mail, 14, le 20 courant, a 10 heu-
res précises (N. 18966 du gr.).

PRODUCTIONS DE TITRES.

Sont invites a produire dans le dé-
lai de vingtjours, & dater de ce jour,
leurs titres de créamce, accompagnés
d'un bordereaw sur papier timbre, in-
dicatif des sommes & réclamer, MM.
les créanciers :

Du sieur SCHMIDT (Bernard), des-
sinateur en  broderies, demeurant 2
Paris, rue Borda2;

Entre les mains de M. Knéringer ,
rue de la Bruyere, 22, syndic de la
faillite (N. 18504 du gr.).

Du sieur GOST (Charles Gustave),
épicier et marchand de vin, demeu-
rant a Paris, rue de Jussieu, 47;

Entre les mains de M. Chevallier,
rue Bertin-Poirée, 9, syndic de la
faillite (N. 18895 du gr.).

Du sieur KENAUT, épicier, demeu~
rant a Paris, rue Bisson, 35 ;

Enire les mains de M. Monchar-
ville, rue de Provence, 40, syndic de
la faillite (N. 18894 da gr.).

Du sicur SCHAFFER (Charles-Pier«
re-Juseph), graveur, demeurant & Pa-
ris, passage Vivienne, 3!;

Entre lcs mains de M. Meillencourt,
rue Notre-Dame-des-Victoires , 40 ,
syndic de la faillite (N. 18793 du gr.).

Du sieur MAUROY (Constant), an-
cien épicier au Petit-Iyry, rue de
Paris, 48, et demeurant actuellement
a Alfortville, au Chélet ;

Entre les mains de M. Gauche, ave-
nue Victoria, 7, syndic de la faillite
(N. 18905 du gr.).

Pour, en conformité de Uarticle 493
du Code de commerce, étre procédé &
la vertfication et & Usdmission des
eréances, qui commenceront immedia=-
tement aprés Vexpiration de ce délai

W oN T m———,

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS

Sont invités & se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
semblées des faillites, pour étre pro-
cedé, sous la présidence de M. le Juge~
commissaire, aux verification et affir-
mation de leurs créances, MM. les
créanciers

De la société en nom collectif M.-
N. BOKDE et C* et LAFITTE, DU
FILHO et Ce, ayant pour objet la
banque et la commission, dont le
siége est a Paris, rue Taitbout, 63,
sous la raison M.-N. Borde et Ce, et
a la Nouvelle-Orléans (Etats-Unis d’A-
mérigue), rue Saint-Louis, 19, sous
celle de Lafitte, Dufilho et Ce, lajite
société composée de : 1° Marc-Nico-
las Borde, demeurant & Paris, rue
Taitbout, 63 ; 2° Charles Lafitte, et 3o
Joseph-Alfred Dufilno, demeurant
tous deux a la Nouvelle-Orléans, le

20 ():ourant, a 2 heures (N, 18705 du
gr.).

# Du sieur SELIGMANN (Alfred), tail-
leur, demeurant a Paris, rue de Se-
vres, 109, le 20 courant, & 11 heures
(N. 18781 du gr.).

Du sieur DERONDEL (Engéne) ,
marchand de vin, demeurant a Paris,
rue de Lévis, 14, ci-devant, et ac-
tuellement méme ville, rue Siéphen-
son, 1, le 20 courant, 3 10 heures
(N. 16198 du gr.).

NoTA. == Il est nécessaire que les
créanciers convoqués pour les verifi-
cationset affirmation de leurs créances,
remettent prealablement leurs titras &
MAM. les syndics.

AFFIRMATIONS APRES UNIOGN.

Sont invités & se rendre, aux jours
et heures ci-aprés, au Tribunal de
commerce, salle des assemblées, pour,
sous la présidence de M. le juge-
commissaire, procéder & la vérification
et a Uaffirmation de leurs créances,
MM. les créanciers en retard de faird
verifier et affirmer leurs créances et
composant Yunion de la faillite :

Du sieur NEEL ( Antoine-Honoré),
marchand de vin, demeurant a Paris,
rue de Sevres, 165, ci-devant, et ac-
tuellement méme rue, 94, le 20 cou-
rant, & 10 heurss précises (N. 17833
du gr.).

Du sieur BION (Emile), négociant,
ayant demeuré & Paris, rue Lepele-
tier, 20, demeurant actuellement ave-
nue Parmentier, 10, le 20 courant, i
10 heures précises (N. 15885 du gr.).

Des sieurs DUCASSE et HUGOT,
marchands de confections pour da-
mes, demeurant & Paris, rue du
Mail, 25, le 20 courant, a 10 heures
précises (N. 18172 du gr.).

ey

CONCORDATS,

Sont invités & se rendre aux jours
et keures ci-aprés, au Tribunal de
commerce, Salle des assemblées sap
créanciers, pour entendre le rapport
des syndics et délibérer sur la forma-
tion du concordat, ou, s'il y a lieu,
S'entendre déclarer enétat d'union, et,
dans ce dernier cas, étre immédiate-
ment consuliés tani sur les fuits de la
gestion que sur lutilité du maintien
ou du rewmplacement des syndics ,
MM. les créanciers :

Du siear DECORTE (Louis), con-
ducteur de viandes, demeurant a Au-
bervilliers , passage  Saint-Nicolas-
Marie, 16, le 20 courant, a 2 heures
précises (N. 18504 du gr.).

Du sieur DELANNOY (Alexandre),
marchand de nouveautés et merce-
rie, demeurant 3 Charlebourg, com-
miune de Colombes, route de Bezons,
192, le 16 courant, a 11 heures pré-
cises (N. 18622 du gr.).

De la dame veuve VOLUISANT
(Anne Panetier , veuve de Pierre
Voluisant), ancienne marchande de
vin a Pars, rue Vincent, 20, demeu-
rant actuellement rue d’Aboukir, 105,
le 20 counrant, a 10 heures précises
(N. 18546 du gr.)

Du sieur CHAUVEL, chapeliers
ayant demearé a Paris, rue Dauphine,
20, et demeurant actuellement quai
du Louvre, 20, le 20 courant, a 10
heures précises (N. 18252 du gr.).

Du sieur LOUCHAIN (Jean), mar-
chand de vin et charcutier, rue dua
Chemin-de-Fer, 48, a Vaugirard, le
20 courant, & 2 heuares precises (N.
5919 du gr,).

Da sieur BAZARD (André-Ernest),
changeur a Paris, rue Ssint~Antoine,
234, lenant brasserie, méme rue, 211,
le 20 courant, a 412 heures précises
(N. 18798 du gr.).

Il ne sera admis que les créanciers
vérifies et affirmés.

Les créanciers vérifies et affirmés
seront seuls appelés aux repartitions
de Vactif abandonné.

R eSS

REMISE A HUITAINE DU CONCORDAT.

Sont invités & se rendre qux jours
et heures ci-aprés, au Tribunal de
commerce,salle des assemblées de créan-
cers, pour reprendre la délibération
ouverle sur le concordat proposé, §ad-
metire, s'il y a liew, ou passer & lg
formation de Vunion, et, dans ce cas,
donner lewr avis tant sur les faits
de la gestion que sur Vutilité du

maintien ow du remplacement des syn-
dics, MM. les créanciers :

Du sieur JACQUES (Adolphe), mar-
chand de bois des iles, demeurant a
Paris, rue de Charenton, 84, le 20
courant, a 10 heures précises (N.
18623 du gr.).

Du sieur SAVOYE (André-Jean-
Benoist), négociant en articles de
modes, demeurant & Par's, rue Mont-
martre, 146, le 20 courant, a 10
heures précises (N. 18152 du gr.).

Il ne sera admis que les créancicrs
vérifiés et affirmés.

Les créanciers et 18 failli peuvent
prendre aw greffe communication du
rapport des syndics.

REDDITION DE COMPYR,

Sont invités & se rendre, aux jours
et heures ci-aprés, au Tribunal de
commerce, Ssalle des assemblées des
faillites, pour, conformément & lar-
ticle 537 du Code de commerce, enten-
dre le comple définitif qui sera rendu
par les syndics, le débatire, le clore,
Varreter, leur donner décharge de
leurs fomctions et donner leur avis sur
Vexcusabilité du failli, MM. les
créanciers composant l'union de la
faillite:

Du sieur DEVRIES (Alfred-Beuoist),
marchand taillear, demeurant a2 Pa-
ris, rue Popincourt, 39, le 20 cou-
rant, & 10 heures précises (N, 18430
du gr.).

Nota. Les créanciers de la faillits
peuvent prendre au greffs communica-
ggm des vompis * et rapport des syn-

iCs.

———
REPARTITIONS.

MM. les oréanciers vérifiés et affir-
més :

Du sieur MAZZUCCHELLI (Alfred-
Joseph), carrossier, demeurant a Pa-
ris, rue Abbatucci, 56, peuvent se pré-
senter, de 3 a 5 heures, chez M.
Beaufour, syndic, rue du Chateau-
d’Eau, 53, pour toucher un dividende
de 2 fr. 36 c. pour 100, unique
repartition (N. 14119 da gr.).

Des sienrs ANGELINI et C®, ayant
fait le commerce de charcuterie i
Paris, rue Saint-Lazare, 121, et de-
meurant actuellement & Paris, rue de
Moscou, 4, peuvent se présenter, de
3 4 5 heures, chez M. Beaujen, syn-
dic, rue de Rivoli, €6, pour toucher
un dividende de 19 fr. 44 c. pour 100,
unique répartition (N. 17698 dua gr.).

Du sieur PAPE (Jean-Léonard) ,
mécanicien, demeurant a Paris (Gre-
nelle), passage Tournus, 11, peuvent
se presenier, de 3 a 5 heures, chez
M. Beaufour, syndic, rue du ChAteau-
d’Eau, 53, pour toucher un dividende
de 4 fr. 84 c. pour100, unique répar-
tition (N, 15296 du gr.),

D’un jugement rendu par le Tribu-
nal de commerce de la Seine, séant
a Paris, le 5 juin 1874 ,

Il a éié extrait ce qui suit :

Le Tribunal, attendu qu'il y a fonds
suflisants ,

Rapporte le jugement du 30 avril
1872, qui avait cloturé, pour insuffi-
sance d'actif, les opérations de la
faillite du sieur BESANCON (Al-
phouse|, limonadier et tenant hotel
meublé, demeurant & Paris, rue du
Pon}lt-Louis-Phihppe, 23 (N. 15107 du
gr.)e

Suivant exploit de Gavard, huissier
a Paris, en date du 6 juin 1874, il a
éte formé. opposition ~au jugemeut
renda par le Tribunal de commerce
de la Seine, le 2 du méme mois, qui
a déclaré en état de faillite 16 sieur
RENAUDOT {Victor-Pierre -Joseph),
plombier, ayant demeuré & Paris, rue
de Grenelle-Saint-Germain, n, 24, ci-
devant, et aetuellement sans domicile
connu.
. MM. les créanciers intéressés sont
Invités & produire leurs titres, dans
le délai de dix jours, entre les mains
de M. Beaujeu, rue de Rivoli, 66,
nommé syndie de ladite faillite (N.
18923 du gr.).

T—

ASSEMBLEES DE CREANCIRRS
Du 16 juin 1874,

ir* chambre.

DIX HEURES : Alexandre. synd, —

Veuve Lenepveu, id, — Philippe
clot, — Chollet et Breton, affir,
— Crédit départemetal, concord,

MIDI : Dame Chwalibog (persnnnél-
lement), synd. — Lamboi, clot, —
Clergeau et Margaine, redd. de co

DEUX HEURES : Yeuve Guillot e
Pelpel, concord. — Champsti[(‘j:srgg
et C' redd. de c. (art, 536).

VENTES MOBILIERES

VERTES PAR AUTORITE DRJUST'CR

Le 12 juin.
En 'hétel des Commissaires-Prisrsurs;
rue Rossini, 6. ;
Consistant en :
3307—Lits garnis em bois et fer,
tables, chaises, ete.
{Le 15 juin,
3308—Canapés, fauteuils, chaises, tas
bles, glaces, armoires, etc.:
3309—Pendules, - lampes,
statuettes, tables, etc.
Avenue de Paris, a Saint-Denis,
lieudit Ie Pont-du-Cornillon.
3310—Chevaux, harnais, chaises, ta=
bourets, buffet, tables, etc.

Le 16 juin.
En I'hotel des commissaires-priseurs,
rue Rossini, 6.

3311—Tables, tableaux, bureaux, faus

teuil, chaises, bahuts, etc.
3312—Lustre en bronze, coffre, bahuts,

bureaux, pendules, etc.
3313—Bureau, presse & copler, car-

tonnier, machine a vapeur, etc.
3314~ Buffet en chéne, poéle enfonte,

chaises, armoire, tables, etc.
3315—Batterie de cuisine, tables, tas

bourets, comptoir en étain, ete.
3316—Forges et accessoires, établis,

étaux, tours et accessoires, etc.
3335—Meubles divers, literie et autres

objets.

Rue d’Allemagne, 50.

3317—Chaises, tables, bureaus, ars

moire, buffet, chevaux, etc.

Rue Balzac, 11.

3318—Bibliotheque, tables, canapés,

fauteuils, chaises, pianos, etc.

Rue Richelieu, 43.

3319—Comptoirs, buffet, chaises, mas

chines a coudre, ete.

Grande-Rue de Montreuil, 123.
3320—Construction en magonnere

ayant 10 métres sur 4 environ, etc.

Le 17 juin, %
En T'hétel des commissaires-priseur,
rue Rossini, 6.

3321 —Bibliotheque, table,
fa:teuils, canapé, tapis, etc.
3322—Tables, tabourets, pendule, bufe
fet, deux chevaux, voiture, etCe
33323—Table, buffet, commode, che=
val sous poil rouge.
3324 —~Une voiture & quatre roues non
numérotée, ete. i
3325—Billards, glaces, tables, chaisesy
appareils a gaz, etc. T 3
3326—Glaces, table de nuit, chaises,
armoire a glace, etc.
3327—Bureaux, cartonniers, coffre=
fort, fauteuils, ete. i
3328—Chaises , poéle, secrétaire ,
tables, buffet, ete. L ¢
3329 —Tables, chaises, fauteuils, buffet,
table de uuit, etec. ,
3336—Chaises, glaces, tables, armoire,
commode, tapis, etc.
Rue Beccaria, 16. e
3330—Table, chaises, buffet, gar
manger, commode, etc.
Rue de Prony, 11., Bl
3331 —Chaises, divans, coussins, table, |
tableaux, pendule, etc.
Rue de la Paix, 17. §
3332—Bureau, fauteuils, comptoirs,
tables, canap$, drap, etc.
Rue de Chalons, 40. il
3333—Divans, oreiler , fauteulls,
piano, pendule, lampe, eto.
Rue de Turin, . s
3334—Table, chaises, pendule, tap!
buffet et autres objets.

marbres,

chaises,

B

Lun des propriétaires, gérif
C. IJELAUNET.

Enregistré & Paris, le

Juin 187a.

Recu trois francs soixante-quinge centimes,

IMPRIMERIE CENTRALE DES CHEMINS DE FER. -— A, CHAIX ET C’e’ RUE BERGERE, 20’ 'PARIS
Certifié l'insertion sous le n?

Vu pour la légalisation de la signature

de MM. A, CHAIX et o5
Le Maire du 9¢ arrondissement,

S




